Sygn. akt XXV C 156/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 17 pazdziernika 2018 r.

Sad Okregowy w Warszawie, Wydzial XXV Cywilny, w skladzie:
Przewodniczacy: SSR del. Michat Jakubowski

Protokolant: Natalia Rybinska

po rozpoznaniu w dniu 03 pazdziernika 2018 r. w Warszawie na rozprawie
sprawy z powodztwa M. K.

przeciwko (...) Bank (...) S.A. z siedzibg w W.

o zaplate ewentualnie o ustalenie bezskutecznoéci klauzuli indeksacyjnej
orzeka:

1. Oddala powddztwo gléwne o zaplate.

2. Oddala pow6dztwo ewentualne o ustalenie bezskutecznosci klauzuli indeksacyjne;j.

3. Zasadza od powo6dki M. K. na rzecz pozwanego (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. kwote 10.817,00 zl (dziesiec¢
tysiecy osiemset siedemnascie zlotych) tytulem zwrotu kosztow procesu.

Sygn. akt XXV C 156/18

UZASADNIENIE

Pozwem z 18 stycznia 2018 r. (data nadania przesylki pocztowej) M. K. wystapila przeciwko pozwanemu (...) Bank (...)
S.A. z siedzibg w W. o zaplate kwoty 603 286,70 zl wraz z odsetkami ustawowymi od dnia wniesienia pozwu do dnia
zaplaty — tytulem zwrotu bezpodstawnego wzbogacenia, powstalego w wyniku spelnienia §wiadczenia nienaleznego z
niewaznej Umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z 18-22 stycznia 2008 r. Ewentualnie w przypadku nie uwzglednienia
w catoSci lub czeéci zadania glownego powddka wniosta o ustalenie bezskuteczno$ci klauzuli indeksacyjnej w Umowie

o kredyt hipoteczny nr (...) z 18-22 stycznia 2008 r. w oparciu o art. 385" § 1 k.c.

Niewaznoéci Umowy powddka upatrywala w tym, iz wedlug jej twierdzen, zostala wprowadzona w blad przez
pracownika pozwanego oferujacego jej przedmiotowy kredyt. Powddka zdala sobie sprawe, iz nie jest to kredyt ztotowy
dopiero po konsultacji w 2017 r. z prawnikiem. Ponadto w ocenie powddki Umowa jest niewazna na podstawie art. 58
§ 1k.c. zuwagi na sprzeczno$¢ z art. 69 prawa bankowego, ktdry to przepis w dacie zawierania Umowy nie przewidywatl
mozliwo$ci zawarcia umowy o kredyt indeksowany do waluty obcej. Konsekwencja stwierdzenia, ze Umowa zawiera
elementy inne niz elementy przedmiotowo istotne okre§lone przez Prawo Bankowe dla typowej umowy kredytu tj.
indeksacje, nie jest mozliwie uznanie jej za umowe nienazwana, lecz umowe niewazna. Pow6dka niewaznosci calej
Umowy upatrywala takze w treSci art. 58 § 2 k.c. wskazujac, iz zawiera ona wbudowany instrument finansowy, ktory
obcigza strony w razaco nier6wnym stopniu ryzykiem, ktore zostalo ulokowane w caloéci po stronie kredytobiorcy.
Powodka abuzywno$ci postanowien umownych upatrywala w §2 ust. 1 zdanie drugie, §3 ust. 11 3 Umowy a takze §5
ust. 5-9 Regulaminu. Zdaniem powo6dki postanowienia te obarczaja powddke niemozliwym do oszacowania ryzykiem,
a ktore nie znajduje zadnego ekwiwalentu w postaci Swiadczenia pienieznego lub przyjecia ryzyka przez pozwanego,
ukrycie spekulacyjnego instrumentu finansowego w umowie z pozoru przypominajacej umowe kredytu, ksztaltujac



obowiazki powddki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszajac jej interesy (pozew — k. 3-22;
o$wiadczenie powddki z 18 wrze$nia 2018 1. - k. 307-308).

(...) Bank (...) S.A. z siedzibg w W. w odpowiedzi na pozew wni6st o oddalenie powddztwa w calo$ci oraz zasgdzenie
od powddki na swoja rzecz kosztoéw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Pozwany zaprzeczyl, aby powodka zostala wprowadzona w blad przy zawieraniu spornej Umowy, laczacy strony
stosunek prawny byl niewazny, badz tez Umowa zawierala klauzule abuzywne. Ponadto pozwany wskazal, iz powoddka
nie wykazala interesu prawnego w zadaniu ustalenia bezskuteczno$ci wskazywanych postanowienn umownych za$
roszczenie zaplaty wobec oparcia go na koncepcji §wiadczenia nienaleznego wynikajacego z niewazno$ci Umowy jest
bezpodstawne. Powodka nie zwrdcita bowiem jeszcze przekazanej jej przez pozwanego kwoty udzielonego kredytu, w
dalszym ciagu pozostaje bezpodstawnie wzbogacona (odpowiedz na pozew — k. 174-189v).

Strony przed zamknieciem rozprawy podtrzymywaly dotychczasowe stanowiska (o§wiadczenia stron zlozone na
rozprawie w dniu 03 pazdziernika 2018 r. — k. 328).

Sad ustalil, co nastepuje.

(...) Spotka Akcyjna Oddziat w Polsce z siedzibg w W. byl bankiem w rozumieniu art. 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 .
Prawo bankowe. W wyniku sukcesji uniwersalnej nastepca prawnym tegoz banku zostal (...) Bank (...) S.A. z siedziba
w W. (okoliczno$é bezsporna; dowod: odpis pelny z KRS pozwanego — k. 190-203v).

Poprzednik prawny pozwanego, w ramach prowadzonej dzialalno$ci bankowej oferowal klientom kredyty zlotowe,
jak réwniez indeksowane kursem franka szwajcarskiego (dalej takze CHF). Proces zawierania umoéow kredytowych
w okresie objetym sporem, byl u pozwanego wieloetapowy. Klient udawal sie do placowki bankowej w ktorej
doradcy kredytowy przedstawial klientom aktualne oferty banku, przedstawiajac charakterystyke poszczegdlnych
ofert kredytowych, w tym m.in. w przypadku kredytéw indeksowanych, informacje o ryzyku kursowym, ryzyku
wynikajacym ze zmiennej stopy procentowej, mozliwosci zaciagniecia zobowiazania w zlotych. Po przedstawieniu
oferty klient podejmowal decyzje z jakiej formuly finansowania chce skorzysta¢, czy wybiera kredyt zlotowy czy
indeksowany kursem waluty obcej, skladajac w tym celu wniosek o udzielenie kredytu wraz z kompletem niezbednych
zalacznikéw. W oparciu o wniosek klienta, bank podejmowal decyzje kredytows, informujac o jej treéci klienta.
Nastepnie sporzadzany byl projekt umowy, klient zapoznawal sie z jego trescia i jezeli ja akceptowal, dochodzilo
do zawarcia umowy kredytowej (dowdd: zeznania A. S. 00:08:51, 00:09:13 — k. 311-312, 00:15:13 — k. 313; kopia
o$wiadczenie wnioskodawcy w zwigzku z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej — k. 206;
kopia o$wiadczenia wnioskodawcy zwigzanego z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny oprocentowany zmienng stopa
procentowa — k. 207).

W dniu 12 grudnia 2007 r. M. K. wystapila do poprzednika prawnego pozwanego z wnioskiem o udzielenie
kredytu hipotecznego w kwocie 860 000,00 zl indeksowanego kursem franka szwajcarskiego, wskazujac jako cel
kredytowania, kupno domu na rynku wtérnym za kwote 760 000,00 zl oraz jego remont za kwote 100 000,00
z}. Wraz z wnioskiem kredytowym M. K. podpisala o§wiadczenie o tresci: ,w zwigzku z ubieganiem sie o kredyt
hipoteczny indeksowany kursem waluty obcej, Wnioskodawca o$wiadcza, iz zostal zapoznany przez pracownika
Banku z kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz ze: bedac
w pehi §wiadomym ryzyka kursowego, rezygnuje z mozliwoéci zaciagniecia kredytu w zlotych i dokonuje wyboru
zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej; znane mu sa postanowienia ,,Regulaminu kredytu hipotecznego
udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty obcej; zostal poinformowany, ze aktualna
wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach Banku; jest §wiadomy, ze: ponosi ryzyko kursowe zwigzane
z wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt; ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowiazania
wzgledem Banku, wynikajacego z Umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splat kredytu; kredyt zostanie wyplacony
w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie; saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej, raty
kredytu wyrazone sa w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie”.
Powddka wraz z wnioskiem kredytowym, zlozyla takze oS§wiadczenie, zgodnie z ktérym: ,W zwigzku z ubieganiem



sie o kredyt hipoteczny oprocentowany zmienna stopa procentowa, Wnioskodawca o§wiadcza, ze: zostal zapoznany
przez pracownika Banku z kwestia ryzyka zmiany stopy procentowej, jest §wiadomy ponoszenia ryzyka zmiany
stopy procentowej, ktora ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem Banku, wynikajgcego z wnioskowanego
kredytu oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu (dowod: kopia wniosku o kredyt hipoteczny — k. 208-212; kopia
o$wiadczenie wnioskodawcy w zwigzku z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej — k. 206;
kopia oéwiadczenia wnioskodawcy zwigzanego z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny oprocentowany zmienng stopa
procentowa — k. 207).

Pozwany w dniu 17 stycznia 2008 r. wydal pozytywna decyzje kredytowa (dowdd: odpis decyzji kredytowej — k. 40).

W dniu 22 stycznia 2008 r. pomiedzy poprzednikiem prawnym pozwanego (...) S.A. (dalej takze jako Bank) a M.
K. (dalej takze jako Kredytobiorca) zostala zawarta umowa o kredyt hipoteczny nr (...) (dalej takze jako Umowa).
Integralng czeScia Umowy stanowily m.in.: ,Regulamin kredytu hipotecznego udzielonego przez (...) (dalej rowniez
jako Regulamin) o oznaczeniu (...); oSwiadczenie Kredytobiorcy zw. z zaciagnieciem kredytu zabezpieczonego
hipoteka o tresci: ,W zwigzku z zawarciem Umowy o kredyt hipoteczny oprocentowany zmienng stopa procentowa
Kredytobiorca o§wiadcza, ze: 1) zostal zapoznany przez pracownika Banku z kwestig ryzyka kursowego w przypadku
udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej; 2) bedac w peli §wiadomy ryzyka kursowego, rezygnuje z
mozliwo$ci zaciagniecia kredytu w ztotych i dokonuje wyboru zaciggniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej; 3)
znane mu sg postanowienia Umowy o kredyt hipoteczny oraz ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez
(...) w odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty obcej; 4) zostal poinformowany, ze aktualna wysokosé
kursow waluty obcej dostepna jest w placoéwkach Banku; 5/ jest Swiadomy, ze: ponosi ryzyko kursowe zwigzane z
wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt, ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania
wzgledem Banku wynikajacego z Umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu, kredyt zostanie wyplacony
w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie, saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej, raty
kredytu wyrazone sa w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie (dowdd:
odpis Umowy — k. 35-39; odpis Regulaminu o oznaczeniu (...) — k. 41-49; odpis Taryfy oprocentowania, oplat i
prowizji — k. 50-51; odpis o$wiadczenia kredytobiorcy o ustanowieniu hipoteki kaucyjnej — k. 52; kopia oédwiadczenia
kredytobiorcy zw. z zaciagnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka — k. 214).

W my$l Umowy, Bank udziela Kredytobiorcy kredytu w kwocie, na cel i na warunkach okre$lonych w Umowie, za$
Kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z kredytu na warunkach okreslonych w Umowie i Regulaminie oraz
zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami, optatami, prowizjami i innymi kosztami w terminach splaty
okre$lonych w Umowie (d: §1 ust. 1 Umowy — k. 35).

Bank zobowiazal sie odda¢ do dyspozycji Kredytobiorcy kwote w wysoko$ci 860 000,00 zl. Kredyt jest indeksowany
do waluty obcej CHF. Kredyt przeznaczony jest na zakup domu na rynku wtérnym, modernizacje. Okres kredytowania
wynosi 324 miesigce (d: §2 ust. 1-3 Umowy — k. 35).

Kredyt zostal oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia Umowy wynosita
3,87667% w stosunku rocznym, z zastrzezeniem postanowien Regulaminu w zakresie ustalania wysoko$ci
oprocentowania. Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) oraz
stalej marzy Banku w wysokoSci 1,20 p.p. Oprocentowanie kredytu ulega zmianie w zalezno$ci od zmiany stopy
referencyjnej LIBOR 3M. Szczegolowe zasady naliczania odsetek, ustalania wysoko$ci oprocentowania oraz zasady
zmiany oprocentowania znajduja sie w Regulaminie (d: §3 ust. 1-3 Umowy — k. 35).

W mysl Umowy, wyplata kredytu realizowana byla w transzach. Warunkiem wyplaty kredytu bylo spelnienie przez
Kredytobiorce warunkéw uruchomienia kredytu, w tym okreslonych w decyzji kredytowej przekazanej Kredytobiorcy.
Transze kredytu mialy by¢ wyplacane na podstawie zlozonej w Banku przez Kredytobiorce pisemnej dyspozycji
wyplaty Srodkéw z kredytu wg wzoru obowigzujacego w Banku. Kredyt mial zosta¢ wyplacony na rachunek bankowy
wskazany przez Kredytobiorce w dyspozycji wyplaty Srodkow z kredytu, zgodnie z przeznaczeniem kredytu. Termin



zlozenia pierwszej dyspozycji wyplaty nie moze przekracza¢ 60 dni od dnia zawarcia Umowy (d: §5 ust. 1-5 Umowy
—k. 36).

Kredytobiorca dokonuje splaty rat kredytu obejmujacych cze$¢ kapitalowa oraz cze$¢ odsetkowa w terminach i
wysokosci okre§lonych w Umowie. Splata kredytu nastepuje w miesiecznych ratach réwnych. Raty kredytu oraz
inne naleznosci zwiazane z kredytem pobierane sa z rachunku bankowego wskazanego w treéci pelnomocnictwa,
stanowiacego zalacznik do Umowy. Kredytobiorca zobowigzany jest do utrzymywania wystarczajacych $rodkéw na
ww. rachunku, uwzgledniajgc mozliwe wahania kursowe w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej.
Informacje nt. zmian stopy procentowej, wysokosci rat splaty oraz termin6éw splaty Kredytobiorca otrzymuje nt.
zmian stopy procentowej, wysoko$ci rat splaty oraz terminéw splaty Kredytobiorca otrzymuje w wyciggu bankowym
dotyczacym kredytu (d: §6 Umowy — k. 36).

W zakresie nieuregulowanym Umowa zastosowanie maja postanowienia Regulaminu (d: §15 ust. 1 Umowy — k. 39).

Wedtug definicji zawartych w Regulaminie: przez kredyt rozumie¢ nalezy — kredyt hipoteczny udzielany przez
Bank na cel mieszkaniowy, refinansowanie zobowigzan Kredytobiorcy wobec instytucji finansowych lub dowolny
cel konsumpcyjny, w ktérym podstawowym zabezpieczeniem wierzytelno$ci Banku jest hipoteka; przez kredyt
indeksowany do waluty obcej nalezy rozumie¢ — kredyt, oprocentowany wedlug stopy procentowej, opartej na stopie
referencyjnej, dotyczacej waluty innej niz zlote, ktérego wyplata oraz splata odbywa sie w zlotych w oparciu o kurs
waluty obcej do zlotych, wedtug Tabeli kurséw walut obcych obowigzujaca w Banku (d: §2 pkt 1i 2 Regulaminu — k. 41).

Definicje stop referencyjnych WIBOR oraz LIBOR zawarto w §2 pkt 17 lit. (a) i (b) (k. 41). W my$l Regulaminu
kredyt udzielany jest w ztotych. Na wniosek Wnioskodawcy Bank udziela kredytu indeksowanego do waluty obcej. W
przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej Wnioskodawca wnioskuje o kwote kredytu wyrazona w zlotych, z
zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obcej (d: §4 ust. 1 Regulaminu — k. 42).

Kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej, o ile postanowienia Umowy nie stanowig inaczej.
Oprocentowanie kredytu ulega zmianie w zalezno$ci od zmian stopy referencyjnej, zgodnie z postanowieniami ust.
6-9. Czestotliwo$¢ zmian oprocentowania zalezy od rodzaju stopy referencyjnej, tzn. wartoSci indeksu przy nazwie
stopy, o ktorym mowa w §2 pkt 17. Warto$¢ indeksu wyznacza dlugo$¢ okresu bazowego, wyrazong w miesigcach.
Po uplywie pierwszego okresu bazowego, o ktérym mowa w ust. 4, od pierwszego dnia kolejnego okresu bazowego,
obowiazuje nowa stopa procentowa ustalona jako suma: stopy referencyjnej w wysokosci obowigzujacej na koniec
ostatniego dnia kolejnego okresu bazowego, marzy Banku okre$lonej w Umowie. Nowe warto$ci zmiennej stopy
procentowej w kolejnych okresach bazowych wyznaczane sa analogicznie do postanowien ust. 7, do konca okresu
kredytowania. W przypadku gdy ostatni dzien okresu bazowego przypada na dzien wolny od pracy, na potrzeby
obliczenia nowej stopy procentowej majacej obowigzywac w kolejnym okresie bazowym, przyjmuje sie warto$¢ stopy
referencyjnej obowigzujacej na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wolny (d: §5 ust.1 oraz ust.
5-9 Regulaminu - k. 43).

Srodki z kredytu wyplacane s3 na rachunek bankowy wskazany w dyspozycji wyplaty érodkéw z kredytu. Kredyt
moze by¢ wyplacany jednorazowo lub w transzach. Sposéb wyplaty kredytu okre§la Umowa. W przypadku kredytéw
indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna
zgodnie z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty §rodkéw z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach,
stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegblnych transz.
Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy
uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest
wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczegbdlnych transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu
Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie postanowien §11 (d: §7 ust. 1,2,4, Regulaminu — k. 43-44).

Ustalanie kurséw kupna i sprzedazy dla kredytéw hipotecznych nastepowalo dnia poprzedniego i obowigzywato przez
caly dzien nastepny. Analitycy Banku obserwowali notowania na rynku walutowym za posrednictwem serwisow (...)
lub R., do tego dodawane lub odejmowane (w zaleznoSci czy chodzi o kurs kupna czy sprzedazy) byly trzy bufory. W



ramach pierwszego bufora Bank prognozowal jak dany kurs moze wyglada¢ dnia nastepnego i na bazie historycznego
trendu zmian kurséw, ustalal kurs na caly dzien nastepny. Drugi bufor polegal na przeniesieniu innych kosztow
dokonywanych transakeji na rynku walutowym, Bank na zabezpieczenie tych transakeji deponowal §rodki w izbach
rozliczeniowych i placil prowizje od kazdej dokonanej transakcji. Trzeci bufor to kazdorazowa ocena podmiotu ktory
dokonywal transakcji na rynku walutowym (d: zeznania A. S. — 00:26:38 — k. 315-316).

Bank od polowy 2009 r. oferowat swoim kredytobiorcom mozliwosé splaty kredytu bezpos$rednio w walucie
waloryzacji (d: zeznania A. S. 00:31:27 — k. 316; kopia Zarzadzenia nr (...) z 29 czerwca 2009 r. wraz z zalacznikiem
— k. 250-250v; kopia Zarzadzenia nr (...) z 01 lipca 2009 r. wraz z zalacznikiem — k. 247-249).

Uruchomienie kredytu nastepowalo na podstawie zlozonej w Banku dyspozycji wyplaty §rodkéw z kredytu, w
terminie nieprzekraczajacym 7 dni roboczych od dnia zlozenia dyspozycji oraz spelienia przez Kredytobiorce
warunkow okre§lonych w Umowie. W przypadku kredytéw wyplacanych w transzach, wyplaty poszczegolnych transz
uwarunkowane sa pozytywnym wynikiem kontroli inwestycji. Kredytobiorca zobowigzany jest do udostepnienia
niezbednej do tego celu dokumentacji oraz do umozliwienia inspekcji nieruchomosci. Warunkiem wyplaty kolejnych
transz jest zaangazowanie w inwestycje Srodkow wyplaconych w poprzednich transzach (d: §8 ust. 1-2 Regulaminu

- k. 44).

Raty splaty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego Kredytobiorcy, prowadzonego w zlotych, wskazanego w
Umowie. W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sg
w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu pobierane sg z rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1,
wedhlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien
wymagalnoSci raty splaty kredytu; 2/ jedli dzien wymagalnoS$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy,
stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujacg w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien
wymagalnoSci raty splaty kredytu. Kredytobiorca zobowiazany jest zapewnié¢ $rodki na poczet splaty rat kredytu
najpdzniej w dniu roboczym poprzedzajacym dzien wymagalnos$ci raty splaty kredytu (d: §9 ust. 1-3 Regulaminu —
k. 44).

O ile Umowa nie stanowi inaczej, raty splaty kredytu pobierane sg w odstepach miesiecznych. Dzien miesigca, w
ktérym nastepuje uruchomienie kredytu, wyznacza dni wymagalnoSci raty splaty kredytu w kolejnych miesiagcach (d:
§10 ust. 1 Regulaminu — k. 44). O wysokoSci pierwszej raty splaty kredytu oraz terminach splaty Bank informuje
Kredytobiorce listownie w ciggu 14 dni od dnia uruchomienia kredytu, z zastrzezeniem postanowien §9 ust. 2 (d: §11
ust. 1 Regulaminu — k. 44).

Z dniem o1 lipca 2013 r. weszly w zycie zmiany Regulaminu oznaczonego numerem (...) wedlug ktérych: ,Kurs
kupna i sprzedazy walut, jak rowniez wysoko$¢ spreadu walutowego wyznaczane sa z uwzglednieniem nastepujacych
czynnikéw: 1/ Kurs kupna i sprzedazy waluty zamieszczony w Tabeli jest ustalany przez Bank, na podstawie kwotowan
kupna i sprzedazy waluty (USD/PLN, EUR/USD, USD/CHF) na rynku miedzybankowym, prezentowanych w serwisie
informacyjnym R. dostepnych na moment ustalania Tabeli (,Kurs Sredni Miedzybankowy”). 2/ Kurs kupna USD
ustala sie poprzez pomniejszenie Kursu Sredniego Miedzybankowego USD/PLN o wartoéé Indeksu Marzowego
Banku. 3/ Kurs sprzedazy USD ustala sie poprzez powiekszenie Kursu Sredniego Miedzybankowego USD/PLN o
warto$¢ Indeksu Marzowego Banku. 4/ Kurs éredni bankowy dla CHF/PLN wynika z podzielenia Kursu Sredniego
Miedzybankowego USD/PLN przez Kurs Sredni Miedzybankowy USD/CHF. 6/ Kurs kupna EUR lub CHF ustala
sie poprzez pomniejszenie kursu $redniego bankowego odpowiednio dla EUR/PLN lub CHF o warto$¢ Indeksu
Marzowego Banku. 7/ Kurs sprzedazy EUR lub CHF ustala sie poprzez powiekszenie kursu $redniego bankowego
odpowiednio dla EUR/PLN lub CHF/PLN o warto$¢ Indeksu Marzowego Banku. 8/ Wysoko$¢ Indeksu Marzowego
Banku, jest ustala przez Bank na podstawie podazy i popytu na dang walute na rynku krajowym i zagranicznym,
plynnosci rynku walutowego oraz kosztow Banku zwigzanych z pozyskiwaniem danej waluty. Warto$¢ Indeksu
Marzowego Banku nie moze przekraczac¢ 10% danego kursu éredniego”. 10/ Tabela kurséw walutowych w Banku jest
publikowana w kazdym dniu roboczym najpdzniej do godziny 9:00 na stronie internetowej Banku i jest dostepna
w placéwkach Banku. Bank ma prawo do aktualizacji kursow walut w ciggu dnia roboczego w przypadku, gdy



zmiana biezacych kwotowan kursu kupna lub sprzedazy danej waluty przez uczestnikéw rynku miedzybankowego,
prezentowanych w serwisie informacyjnym R., przekroczy poziom 0,1% w stosunku do kwotowan, ktére ogloszono
na chwile ustalenia wczeéniejszych kurséw walut. bank niezwlocznie zamieszcza zaktualizowane kursy walut w Tabeli
na stronie internetowej Banku” (okoliczno$¢ bezsporna; dowod: kopia pisma kierowanego do kredytobiorcow — k.
233-234v, 236-239; kopia potwierdzenia nadania przesylki pocztowej — k. 240-241).

Z dniem o01lipca 2016 r. weszla w zycie kolejna zmiana Regulaminu oznaczonego nr (...) wedtug ktorej: ,,7/ Kurs kupna
i sprzedazy walut, jak réwniez wysoko§¢ spreadu walutowego wyznaczane sg z uwzglednieniem zasad: 1) Kurs kupna i
sprzedazy walut zamieszczany w Tabeli jest ustalany przez Bank na podstawie: a/ Kurséw Srednich Miedzybankowych
czyli kwotowan kupna i sprzedazy walut na rynku miedzybankowym, prezentowanych w serwisie informacyjnym R. o
nazwie (...) lub kazdej innej ktora ja zastapi lub zmieni, dostepnych na moment ustalania Tabeli, b/ Kursu Sredniego
Bankowego wyznaczonego na podstawie Kurséw Srednich Miedzybankowych, ¢/ Indeksu Marzowego Banku. 2)
Kurs Sredni Miedzybankowy dla pary walut USD/PLN, EUR/USD oraz USD/CHF jest wyznaczany poprzez dodanie
kursu kupna do kursu sprzedazy danej pary walutowej i podzielenie otrzymanej wartoéci przez 2. 4/ Kurs Sredni
Bankowy dla CHF/PLN jest wyznaczany poprzez podzielenie Kursu Sredniego Miedzybankowego dla USD/PLN przez
Kurs Sredni Miedzybankowy dla USD/CHF. 7) Kurs kupna oraz sprzedazy dla CHF/PLN zamieszczany w Tabeli jest
ustalany w nastepujacy sposob: a/ Kurs kupna: Kurs Sredni Bankowy dla CHF/PLN jest pomniejszany o wartoéé
Indeksu Marzowego Banku, b/ Kurs sprzedazy: Kurs Sredni bankowy dla CHF/PLN jest powiekszany o warto§é
Indeksu Marzowego Banku. 8) Wysoko$¢ Indeksu Marzowego Banku wynosi 7% Kursu Sredniego Bankowego.
Bank uprawniony jest do stosowania korzystniejszej dla Kredytobiorcy wysoko$ci Indeksu Marzowego Banku, bez
uzyskania zgody Kredytobiorcy. 9) Tabela oraz wysoko$¢ zastosowanego przez Bank (...) w Tabeli sa publikowane
w kazdym Dniu Roboczym najp6zniej do godziny 9:00 na stronie internetowej Banku i sa dostepne w placowkach
Banku”. Regulamin w nowym brzmieniu wprowadzil takze wzoér do wyliczenia kursu kupna oraz sprzedazy dla CHF/
PLN zamieszczanego w Tabeli (okoliczno$é bezsporna; dowodd: kopia pisma kierowanego do kredytobiorcow — k.
242-245; kopia potwierdzenia nadania przesylki pocztowej — k. 246).

Powodka z tytulu wykonywania Umowy, wplacita kwote w lacznej wysokosci 603 286,70 zl (okoliczno$¢ bezsporna;
dowdd: odpis zaswiadczenia z dnia 20 grudnia 2017 r. — k. 53-60).

W dniu 09 grudnia 2017 r. powodka wystosowala do pozwanego propozycje ugody w zwigzku ze zlozeniem o
uchyleniu sie od skutkow prawnych oSwiadczenia woli oraz o bezwzglednej niewaznoSci umowy kredytu. Powodka
wskazala w treéci pisma, iz o bledzie dowiedziala sie w grudniu 2017 r. podczas konsultacji z prawnikiem. Powodka
nie sprecyzowala w treéci oSwiadczenia na czym polegal jej blad (okoliczno$é bezsporna; dowod: odpis propozycji
zawarcia ugody — k. 61-62; odpis o$wiadczenia o uchyleniu sie od skutkéw prawnych o$wiadczenia woli — k. 63-64;
odpis zpo — k. 65).

Bank nie uznal zlozonego przez powo6dke oswiadczenia (okoliczno§é bezsporna; dowod: odpis pisma Banku z 29
grudnia 2017 r. — k. 67-68).

Powyzszy stan faktyczny ustalono na podstawie powolanych w tresci uzasadnienia dokumentu urzedowego (odpisu
pelnego z KRS pozwanego), a takze dokumentéw prywatnych i wydrukéw, ztozonych w uwierzytelnionych odpisach
oraz kopiach, ktorych warto$ci dowodowej oraz autentyczno$ci zadna ze stron nie podwazala, nie domagajac sie
zlozenia ich oryginaléw badz po$wiadczonych za zgodnos$é z oryginalem odpiséw. Sad majac na uwadze stanowiska
procesowe stron (w szczegolnosci stanowisko powodki, ktéra nie ustosunkowala sie do dowodoéw zalaczonych wraz
z odpowiedzia na pozew), nie znalazl podstaw do podwazenia wiarygodno$ci i mocy dowodowej omawianej czesci
materialu dowodowego.

Sposréd dowodow zlozonych przez strony a nie wlaczonych do podstaw rozstrzygniecia Sad pominal: ekspertyze
zlozong wraz z pozwem (k. 69-166), informacje Urzedu Komisji Nadzoru Finansowego zlozong wraz z odpowiedzia
na pozew (k. 258-289), a takze oSwiadczenie powddki z 18 wrze$nia 2018 r., zlozone wraz z pismem procesowym z
19 wrzes$nia 2018 r. (k. 307-308). W przypadku dwdch pierwszych dokumentéw prywatnych, Sad pominal je z dwoch



przyczyn. Ocena prawna ustalonego stanu faktycznego nalezy do orzekajacego sadu, a po wtore cze$¢ twierdzen w
nich zawartych, wymagataby weryfikacji przez podmiot posiadajgcy wiedze specjalng z dziedziny ekonomii — biegtego
sadowego. Dodatkowo zwroci¢ nalezy uwage, iz jednym ze wspolautoréow ekspertyzy ztozonej przez powodke, jest jej
pelnomocnik procesowy.

Przyczyny dla ktorych Sad pomingl ww. o§wiadczenie powodki przy czynieniu ustalen faktycznych zostana wylozone
w dalszej czeSci uzasadnienia.

Sad oparl sie rowniez czeSciowo na zeznaniach $wiadka A. S.. Zeznania przedmiotowego $wiadka w zakresie
wewnetrznych procedur obowigzujacych u poprzednika prawnego pozwanego w okresie zawierania spornej Umowy,
potwierdzaja zlozone przez pozwanego wraz z odpowiedzia na pozew dokumenty z okresu poprzedzajacego
bezposérednio podpisanie przez powdédke Umowy. Sposdb ustalania przez pozwanego Tabel kursowych Banku,
potwierdzajg natomiast po$rednio zlozone przez pozwanego zmiany do Regulaminu Umowy.

Sad zwazyl, co nastepuje.
Zarowno powodztwo gléwne, jak i ewentualne nie zastugiwalo na uwzglednienie.

Pochylajac sie nad roszczeniem o zaplate, punktem wyjScia dla jego oceny jest ustalenie czy powddka skladajac
na piSmie o$wiadczenie woli z 09 grudnia 2017 r. (k. 63-64) skutecznie uchylila sie od skutkéw prawnych
swojego o$wiadczenia woli z 22 stycznia 2008 r. o zawarciu Umowy (k. 39). Skuteczne uchylenie sie od skutkow
prawnych o$wiadczenia woli zloZzonego pod wplywem bledu czyni bowiem dany stosunek prawny niewaznym ex tunc.
Swiadczenie spelnione w jego wykonaniu jest §wiadczeniem nienaleznym (art. 410 § 2). Podstawa zadania jego zwrotu
sq przepisy o bezpodstawnym wzbogaceniu w zwigzku z art. 410 § 1 k.c.

Wskazywana przez powodke wade o$wiadczenia woli reguluje art. 84 k.c. Stosownie tresci tegoz przepisu w razie
bledu co do tresci czynnos$ci prawnej mozna uchylié sie od skutkéw prawnych swego o$wiadczenia woli. Jezeli jednak
o$wiadczenie woli bylo zlozone innej osobie, uchylenie sie od jego skutkéw prawnych dopuszczalne jest tylko wtedy,
gdy blad zostal wywolany przez te osobe, chociazby bez jej winy, albo gdy wiedziata ona o bledzie lub mogla z tatwoscia
blad zauwazy¢; ograniczenie to nie dotyczy czynnoSci prawnej nieodplatnej (§1). Mozna powolywac sie tylko na blad
uzasadniajacy przypuszczenie, ze gdyby skladajacy o§wiadczenie woli nie dzialal pod wplywem bledu i ocenial sprawe
rozsadnie, nie zlozylby o$wiadczenia tej treci (blad istotny).

Blad w rozumieniu art. 84 k.c., jako wada o$wiadczenia woli dotyczy niewatpliwie sfery wewnetrznej podmiotu
skladajacego o$wiadczenie woli. Nie oznacza to jednakze, iz ocena jego skutecznoSci opiera sie wylacznie na
o$wiadczeniu tejze osoby o wystapieniu okre§lonego bledu. Sad badajac skutecznoé¢ tego rodzaju oswiadczen
woli, bada czy w konkretnych okolicznoéciach faktycznych, przecietny, rozsadnie postepujacy czlowiek faktycznie
moglby pozostawaé w blednym przekonaniu co do faktycznej treéci czynno$ci prawnej. Ocena wystgpienia bledu
musi zosta¢ zatem poprzedzona analiza zewnetrznych okoliczno$ci poprzedzajacych, towarzyszacych zlozonemu
o$wiadczeniu woli, jak rowniez tych, ktére nastapily juz po zlozeniu o§wiadczenia woli, a mogacych mieé¢ znaczenie
dla oceny wyobrazenia strony o skutkach podjetej czynno$ci prawnej. Wymaga to w szczegolno$ci uwzglednienia
celu gospodarczego, jaki strona, ktéra zlozyta o$wiadczenie woli, chciala osiaggnaé, skonfrontowania tego celu z
treScia czynnoSci prawnej, oceny stopnia skomplikowania zamierzonej i podjetej czynnoSci prawnej, okolicznos$ci
subiektywnych dotyczacych mozliwo$ci oceny rzeczywistych skutkow prawnych dokonanej czynnosci prawnej przez
osobe, ktora powoluje sie na blad, oraz zachowania sie drugiej strony poprzedzajacego dokonanie tej czynnosci,
w tym wyrazanym przez nia wobec drugiej strony ocenom dotyczacym skutkéw prawnych, jakie miala wywolaé
czynno$¢ prawna. Nie mozna bowiem wykluczy¢ mozliwosci wystgpienia bledu, gdy strona - po wyeliminowaniu
czynnikow zewnetrznych towarzyszacych zlozonemu o$§wiadczeniu woli - dostrzeglaby rzeczywiste znaczenie prawne
dokonywanej przez siebie czynnoS$ci prawnej, jednakze przy uwzglednieniu wszystkich okolicznosci poprzedzajacych
oraz towarzyszacych zlozonemu o$wiadczeniu woli, mylnie rozumiata znaczenie dokonywanej czynno$ci prawne;.
Granica, ktora wyklucza mozno$é powolania sie na "blad", jest sytuacja, gdy mylne wyobrazenie o skutkach prawnych



zlozonego oéwiadczenia woli zostalo spowodowane niedbalstwem strony w zapoznaniu sie z treScig skladanego przez
nig oSwiadczenia woli (zob. m.in. wyrok SN z 08 marca 2012 r., ITI CSK 221/11, LEX nr 1164737).

Przystepujac do oceny podniesionego przez powodke zarzutu, nalezy w pierwszej kolejnoSci zauwazy¢, iz w
jej pisemnym o$wiadczeniu brak jest jednoznacznego wskazania na czym owy blad powddki mialby polegad.
Przedmiotowe watpliwo$ci zostaly wyjasnione dopiero w uzasadnieniu pozwu. Z tego tez wzgledu, Sad uznal, iz pozew
stanowi uzupekienie tegoz o§wiadczenia. Umocowanie udzielone przez powodke pelnomocnikowi procesowemu, nie
obejmowato uprawnienia do skladania w imieniu mocodawcy o$wiadczen o charakterze materialnoprawnym. Tym
niemniej przedmiotowy brak zostal uzupelniony poprzez zlozenie przez powodke o$wiadczen zawartych w piSmie z
18 wrze$nia 2018 r. Rzeczone o§wiadczenie nie zostalo wlaczone do podstaw rozstrzygniecia, a potraktowane zostalo
jedynie jako uzupekienie (potwierdzenie) twierdzen zawartych w uzasadnieniu pozwu. Przedmiotowe o§wiadczenie
nie moglo by¢ traktowane jako zamienny dowod dla zeznan powddki w charakterze strony.

Zdaniem Sadu rzekome mylne wyobrazenie powddki, co do rodzaju kredytu ktory zostal jej udzielony przez
pozwanego, biorac pod uwage ustalone przez Sad okolicznosci faktyczne, nie mogto doprowadzié¢ do oczekiwanego
obecnie przez powodke rezultatu. Tre$¢ zlozonych przez powodke oswiadczen woli na etapie zawierania Umowy,
zapisy spornego stosunku prawnego nie moga pozostawiaé zadnych watpliwo$ci, co do rodzaju kredytu do ktérego
przystapila powodka, zasad jego wyplaty, sposobu ustalenia wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy, a takze zasad
splaty rat kredytowych. Na marginesie nalezy zaznaczy¢, iz wobec cofniecia wniosku dowodowego powddki o
jej przestuchanie w charakterze strony, nie sposob bylo skonfrontowa¢ ustalonych okolicznoéci faktycznych z
subiektywnym stanem $§wiadomosci Kredytobiorcy na dzien zawierania Umowy.

Ponadto zdaniem Sadu powo6dka nie zachowala terminu zawitego wynikajacego z art. 88 § 2 k.c. Majac na uwadze,
iz Kredytobiorca zgodnie z treScia Umowy, otrzymywal na biezaco informacje odpowiadajace harmonogramowi
splat, niezbedne do wykonywania Umowy przez Kredytobiorce, powddka splacala regularnie kredyt przez niemal
10 lat, nie sposob da¢ wiary jej twierdzeniom, iz blad swoj wykryla dopiero w grudniu 2017 r. po konsultacji
z prawnikiem. Gdyby natomiast ocenia¢ omawiane o$wiadczenie powodki pod katem zawarcia umowy kredytu
indeksowanego do waluty obcej pod katem bledu co do czynnosci prawnej rozumianej jako zawarcie stosunku
prawnego nie przewidzianego przez prawo, sprzecznego z przepisami ustaw (pogladu prawnego reprezentowanego
przez pelnomocnika procesowego powoddki) to takowy blad takze nie wystepuje. Umowa kredytu bankowego
indeksowanego kursem waluty obcej w okresie zawierania Umowy, nie byla zabroniona przez prawo, strony obrotu
prawnego, powszechnie zawieraly tego rodzaju stosunki prawne o czym szerzej w dalszej cze$ci uzasadnienia.

Przed przystapieniem do oceny zarzutéw podnoszonych przez powodke, wskazujacych na niewazno$é¢ Umowy,
zaznaczenia wymaga, iz ocena pod katem wymagan ustawowych stawianym umowie kredytu, dokonywana byla
przez Sad wedlug stanu prawnego obowiazujacych na dzien zawarcia Umowy tj. 21 stycznia 2008 r. Zwr6cic nalezy
bowiem uwage, iz Kredytobiorca dowodzil niewaznos$ci Umowy ex tunc od chwili jej zawarcia. W zwigzku z tak
uksztaltowang podstawa faktyczna, ocena podnoszonych przez powoda zarzutéw nie mogta obejmowac brzmienia art.
69 prawa bankowego nadanego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niekt6rych
innych ustaw. Przedmiotowa zmiana jak wynika z art. 4 ustawy nowelizujacej, w przypadku kredytéw lub pozyczek
pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie ustawy nowelizujacej
ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b ustawy prawo bankowe, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek
pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala do splacenia.
Ponadto nalezy zaznaczy¢, iz art. 69 ust. 2 prawa bankowego wymienia elementy, jakie powinna zawieraé umowa
kredytu. Umowa w ktorej nie wskazano wszystkich elementéw okre$lonych w art. 69 ust. 2 prawa bankowego jest
wazna o ile zawiera wszystkie elementy konieczne okre$lone w art. 69 ust. 1 prawa bankowego, pozwalajace na jej
wykonanie przez strony, czego strona powodowa w swojej argumentacji zdaje sie nie zauwazac.

Na kanwie niniejszego postepowania poza sporem pozostawalo, iz strony wigze umowa kredytu indeksowanego do
franka szwajcarskiego. Kredytem indeksowanym jest najogolniej rzecz ujmujac kredyt bankowy udzielany i wyplacany
w zlotych, ktérego warto$é na dzien uruchomienia kredytu (raty kredytu) przeliczana jest ze zlotych na walute obca



po przyjetym kursie; wysoko$é rat kapitalowo — odsetkowych ustalana jest w walucie obcej, a ich splata nastepuje
w zlotych, po przeliczeniu po kursie wymiany walut na dzieni splaty, lub w walucie obcej; w przypadku tego typu
kredytu przeplywy walutowe wystepuja wylacznie, gdy kredytobiorca zdecyduje sie na splate kredytu bezpos$rednio w
walucie, do ktérej indeksowany jest kredyt (zob. raport Departamentu Budzetu i Finanséw Najwyzszej Izby Kontroli
Z 09 sierpnia 2018 r. ,,Ochrona praw konsumentow korzystajacych z kredytéw objetych ryzykiem walutowym” str. 5
— dostepny na stronie internetowej NIK: www.nik.gov.pl). Nie ulega najmniejszych watpliwoSci, iz zapisy spornej
Umowy, w taki wlasnie sposob ksztaltuja prawa i obowiazki stron. Przedmiotowa Umowe kredytu nalezy wiec zaliczac
do tego rodzaju stosunkoéw prawnych.

Oceniajac Umowe zawarta w dniu 21 stycznia 2008 r. przede wszystkim nie sposéb podzielié¢ pogladu powddki, ze
zawarte w niej klauzule indeksacyjne pozostaja w sprzeczno$ci z naturg umowy kredytu okre§long w art. 69 ust. 1
ustawy Prawo bankowe, tworza typ umowy niedopuszczalny przez prawo, co zdaniem powodki wskazuje, iz po laczacy

strony stosunek prawny nie jest umowa kredytu. Zgodnie z art. 353" k.c., strony zawierajace umowe moga ulozy¢
stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze) stosunku,
ustawie ani zasadom wspdlzycia spolecznego. W mysl art. 58 § 1 k.c., czynno$¢é prawna sprzeczna z ustawg albo majaca
na celu obejécie ustawy jest niewazna, chyba ze wlaSciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegblnoSci ten, iz na
miejsce niewaznych postanowien czynno$ci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy.

Stosownie do treSci art. 69 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawo bankowe w ich brzmieniu
obowiazujacym w dacie zawarcia kwestionowanej Umowy kredytowej, przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie
odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na
ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu (ust. 1). Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okre$laé w szczegolnosci: 1) strony umowy, 2) kwote i
walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu, 5) wysoko§¢ oprocentowania
kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres uprawnienn banku zwigzanych
z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposéb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy $rodkéw
pienieznych, 9) wysokoé¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, 10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy
(ust. 2).

W ocenie Sadu, analiza treéci zawartej przez strony w dniu 21 stycznia 2008 r. Umowy prowadzi do wniosku, ze
spelnia ona wszelkie wymogi okre§lone w art. 69 ust. 11 2 Prawa bankowego. Przede wszystkim w Umowie okre$lono
kwote udzielanego kredytu, walute kredytu, jego przeznaczenie, okres kredytowania, terminy i zasady zwrotu kredytu
przez Kredytobiorce przy zastosowaniu przyjetej klauzuli indeksacyjnej, a takze oprocentowanie kredytu i oplaty oraz
prowizje zwiazane z jego udzieleniem.

Zdaniem Sadu, brak jest podstaw do przyjecia, ze zawarte w kwestionowanej Umowie klauzule indeksacyjne
(waloryzacyjne) pozostaja w sprzecznosci z przepisami Prawa bankowego badz zasadzie swobody uméw i tym samym
sprzeciwiaja sie naturze umowy kredytu. Podkre§li¢ trzeba, ze waloryzacja to konstrukcja prawna przewidziana w art.

358" § 2 k.c. Zgodnie z tym przepisem strony mogg zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ $éwiadczenia pienieznego zostanie
ustalona wedlug innego niz pienigdz miernika wartoSci. Nie budzi obecnie watpliwoéci, ze zawarte w cytowanej
normie prawnej sformulowanie ,wedlug innego niz pieniadz” odnosi sie do pienigdza polskiego, przez co powyzsza
norma dopuszcza rowniez waloryzacje walutowa (por. T. Wiéniewski, Objasnienia do art. 3857, w: Kodeks cywilny.
Komentarz. Ksiega trzecia. Zobowiazania, red. J. Gudowski).

Umowa o kredyt waloryzowany do waluty obcej (taka jak zawarta pomiedzy stronami niniejszego sporu) to umowa o

kredyt w walucie polskiej, do ktérej wprowadzono walutowa klauzule waloryzacyjna (w rozumieniu art. 358" § 2 k.c.),
stuzaca waloryzacji wysoko$ci $wiadczenia pienieznego, ktdore kredytobiorca zobowigzany jest spetnic na rzecz banku.
Jak wskazat Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 roku (I CSK 1049/14, Legalis nr 1450586), postanowienia
umowne dotyczace dokonywania przeliczenia wartoéci zadluzenia kredytobiorcy na CHF oraz wysoko$ci rat splaty



kredytu z CHF na PLN s3 jedynie elementem klauzuli waloryzacyjnej w rozumieniu art. 358" § 2 k.c., ktére shuza
przede wszystkim ,ustaleniu i utrzymywaniu warto$ci $wiadczen w czasie”. Z kolei w wyroku z dnia 29 kwietnia

2015 roku (V CSK 445/14, Legalis nr 1281626) Sad Najwyzszy stwierdzil, iz na gruncie przewidzianej w art. 353" k.c.
zasady swobody umow, dopuszczalne jest ulozenie stosunku prawnego w taki sposéb, ze strony ustala w umowie inng
walute zobowiagzania i inng walute wykonania zobowigzania. Strony moga zatem ustali¢ jako walute zobowigzania
kredytowego (wierzytelnosci) walute obca, a jako walute wykonania tego zobowiazania (splaty wierzytelnosci) walute
polska.

W orzecznictwie wskazuje sie, ze umowa kredytu indeksowanego miesci sie w konstrukeji ogbélnej umowy kredytu
bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353 k.c. w zw. z art. 69 Prawa bankowego). Nie byloby zatem podstaw
do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$§ odrebnego, oryginalnego typu umowy
bankowej, powiazanej w sposdb szczeg6lny z kursem zlotego do walut obcych w chwili wydania i zwrotu sumy
kredytowej i tym samym - zakladajacej szczegdlny sposdb okreslania wysokos$ci zadluzenia kredytobiorcy w stosunku
kredytowym. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do wydania (udostepnienia, wyplaty) sumy
kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dtuzszych odcinku
czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w poszczegolnych okresach
ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang sume kredytu, przy czym w zwiazku z kursem waluty
obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty obcej. Suma wykorzystana w dniu wykonywania
umowy kredytu hipotecznego moze mie¢ bowiem inng warto§¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi
stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowiazany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu (w chwili
wykonania umowy przez bank), ale taka wykorzystana suma (w catosci lub czeéci) moze mie¢ inna (wyzsza) wartosé
rynkowa w okresie splaty kredytu (tak Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 roku, I CSK 1049/14, Legalis
nr 1450586).

W tym miejscu warto podkredli¢, ze w ostatnich latach sprawy zwiazane z kredytami indeksowanymi lub
denominowanymi do waluty obcej byly wielokrotnie przedmiotem zainteresowania Sadu Najwyzszego oraz Trybunalu
Sprawiedliwo$ci (zob. m.in. wyroki Sagdu Najwyzszego z dnia 28 maja 2014 roku, I CSK 607/13, Legalis nr 1187127, z
dnia 22 stycznia 2016 roku, I CSK 1049/14, Legalis nr 1450586 i z dnia 14 lipca 2017 roku, II CSK 803/16, Legalis nr
1640691 oraz wyrok z dnia 30 kwietnia 2014 roku, C-26/13, A. K., H. R. przeciwko (...), Legalis numer 966197). Jest
to o tyle istotne, ze powddka, przystajac do koncepcji swojego pelnomocnika procesowego, nie wskazala na chociazby
jedno orzeczenie Sadu Najwyzszego czy Trybunalu Sprawiedliwo$ci, w ktorym zakwestionowano by zgodnosc z
prawem lub dopuszczalno$é stosowania w praktyce rynkowej kredytéw indeksowanych czy denominowanych do
waluty obcej.

Zauwazy¢ trzeba, ze do 2011 r. pojecie indeksacji kredytu do waluty obcej nie funkcjonowalo w aktach prawnych rangi
ustawowej. Pomimo tego, umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej funkcjonowaly w obrocie i byly umowami
powszechnie zawieranymi. Nalezy przy tym zwro6cié uwage, ze zadne organy powolane do nadzoru nad dzialalnoscia
bankéw, w tym Komisja Nadzoru Finansowego, a wczeéniej Komisja Nadzoru Bankowego, nie zakwestionowaly
konstrukeji kredytu indeksowanego do waluty obcej, ktory byl powszechnie oferowany przez banki. Wrecz przeciwnie.
Sad z uwagi na iloé¢ spraw skierowanych do referatu, a opartych na tozsamych okoliczno$ciach faktycznych, z
urzedu ma wiedze, iz nawet w Rekomendacji S wydanej przez Komisje Nadzoru Finansowego w 2006 roku znalazly
sie zalecenia dla bankéw dotyczace oferowanych przez nie walutowych ekspozycji kredytowych, tj. ekspozycji,
ktorych warto$é jest uzalezniona od zmian kurséw walut obcych (zob. m.in. Rekomendacja nr 11 i 20). Dodatkowo,
w Rekomendacji nr 20 (pkt 5.2.2. ppkt a) Komisja Nadzoru Finansowego wyraznie odwotlala sie do ,ekspozycji
kredytowych indeksowanych kursem waluty obcej”.

Warto podkresli¢, ze ustawg z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy Prawo bankowe (Dz.U 2011 roku, nr 165,
poz. 984), ktéra weszla w zycie w dniu 26 sierpnia 2011 roku, ustawodawca wprowadzil do porzadku prawnego
przepisy odnoszace sie bezposrednio do kredytéw indeksowanych lub denominowanych do waluty obcej. Na mocy
przywolanej ustawy, wprowadzono do ustawy Prawo bankowe art. 69 ust. 2 pkt 4a, zgodnie z ktérym umowa



kredytu powinna okresla¢ w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska, szczegdtowe zasady okreslania sposobow i termindw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w
szczegolno$ci wyliczana jest kwota kredytu, jego transzi rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute
wyplaty albo splaty kredytu, a takze art. 69 ust. 3, w my$l ktorego, w przypadku umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywa¢ splaty rat kapitalowo-odsetkowych
oraz dokona¢ przedterminowej splaty pelnej lub czeéciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W mysl art.
4 ustawy nowelizujacej, w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejScia w zycie tej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa
bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone — do tej
czesci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany
umowy kredytowej lub umowy pozyczki.

Warto przy tym podkresli¢, ze tozsame regulacje dotyczace kredytéw indeksowanych i denominowanych do waluty
obcej wprowadzono takze do ustawy z dnia 20 lipca 2001 r. o kredycie konsumenckim (Dz.U. z 2016 roku, poz. 1528).
Wprowadzenie przytoczonych regulacji, ktére odnosza sie takze do kredytow zaciggnietych przed wejéciem w zyciu
ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. wskazuje, ze ustawodawca usankcjonowal praktyke zawierania kredytow indeksowanych
idenominowanych do waluty obcej oraz potwierdzil wazno$¢ dotychczas zawartych umoéw kredytowych zawierajacych
klauzule indeksacyjne do waluty obcej. Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 19 marca 2015 r. (IV CSK 362/14,
Legalis nr 1213095), idea dokonania nowelizacji prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie
funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych (indeksowanych) wedlug nowych zasad. Dopuszczalno$é
stosowania konstrukeji kredytu indeksowanego do waluty obcej ustawodawca potwierdzit takze w ustawie z dnia 23
marca 2017 r. o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad posrednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z
2017 roku, poz. 819), gdzie m.in. w art. 6 i 10 wyraZznie postuzyl sie pojeciem kredytu hipotecznego indeksowanego
do waluty obcej.

Przedstawione okoliczno$ci, w tym przytoczone przepisy prawa, stanowisko organéw nadzoru finansowego oraz
judykatury wskazuja, ze wykorzystanie konstrukeji indeksacji (waloryzacji) w zadnym wypadku nie narusza natury
umowy kredytu i przepisow Prawa bankowego, a kredyty indeksowane do waluty obcej funkcjonowaly i nadal
funkcjonuja w powszechnym obrocie. Konstrukcja kredytu indeksowanego do waluty obcej byla i jest nadal prawnie
dopuszczalna, jako jedna z wielu form kredytu bankowego.

Whbrew twierdzeniom powodki (podnoszonym zaréwno w kontekscie naruszenia art. 58 § 1 k.c. jak i art. 58 § 2
k.c.), przedmiotowa Umowa nie zawiera takze wbudowanego instrumentu finansowego. Jak juz wskazano powyzej
do charakteru, istoty umowy kredytu indeksowanego nalezy stosowanie dwoch rodzajow walut, przy czym pomimo
wyplaty kwoty kredytu w zlotych polskich, ksiegowana jest ona po dokonaniu przeliczenia wg kursu z dnia wyplaty,
juz w walucie obcej CHF. Podnoszac wbudowanie w Umowe skomplikowanego mechanizmu, ktéry w ocenie powddki
stanowi instrument finansowy, Kredytobiorca wskazywal na nier6wnomierne rozlozenie ryzyka kursowego miedzy
strony Umowy, brak ekwiwalentnosci §wiadczen. Przedmiotowe twierdzenia wynikaja jednakze zdaniem Sadu z oceny
salda kredytu w zlotych polskich i stricte pozostaja w zwigzku z regutami rynkowymi obrotu walut na ktére pozwany
nie ma wplywu, a nie ze wzgledu na umieszczenie w Umowie instrumentu finansowego.

W ocenie Sadu oddzieli¢ nalezy umowe kredytu, ktorej saldo wyrazone jest w CHF pomimo wyplaty w PLN a
splaty dokonywane s3 w PLN jako réwnowarto$é raty wyrazonej w CHF czy w CHF od zabezpieczen jakimi Bank
sie postuguje aby swoje ryzyko zmniejszy¢ czy tez aby zabezpieczy¢ swoich klientéw. Jak wyjaénil swiadek A. S.,
ksiegowanie salda kredytu indeksowanego w PLN nie jest tylko zapisem ksiegowym. Zobowiazanie kredytobiorcow,
wyrazane sg we franku szwajcarskim. Przedmiotowe stwierdzenie, potwierdza art. 2 ust. 1 pkt 18 ustawy z 27 lipca
2002 r. Prawo dewizowe, zgodnie z ktéorym obrotem wartoSciami dewizowymi w kraju jest zawarcie umowy lub
dokonanie innej czynnoéci prawnej powodujacej lub mogacej powodowa¢ dokonywanie w kraju miedzy rezydentami
lub miedzy nierezydentami rozliczenn w walutach obcych albo przeniesienie w kraju miedzy rezydentami lub miedzy
nierezydentami wlasno$ci wartoéci dewizowych, a takze wykonywanie takich uméw lub czynnoSci.



Przedmiotowy element zdaniem Sadu nie stanowi jednakze dowodu na to, ze umowa kredytu indeksowanego zawiera
instrument finansowy, ktérego legalnej definicji nalezy upatrywac w art. 2 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie
instrumentami finansowymi (Dz.U. Nr 183, poz. 1538), ktora to jak wskazuje prof. dr hab. M. W. ma charakter definicji
legalnej o charakterze zupelnym. Za instrumenty finansowe ustawodawca uznal: 1) papiery warto$ciowe (art. 2 ust. 1
pkt 1 ObrIFinU) oraz 2) instrumenty niebedace papierami warto$ciowymi, ktore objete sa wyliczeniem zawartym w
art. 2 ust. 1 pkt 2 ObrIFinU - czyli

1) tytuly uczestnictwa w instytucjach wspélnego inwestowania,

2) instrumenty rynku pienieznego,

3) instrumenty pochodne dotyczace przenoszenia ryzyka kredytowego,
4) kontrakty na roznice,

5) opcje, kontrakty terminowe, swapy, umowy forward oraz inne instrumenty pochodne, ktére speliaja warunki
okreSlone w art. 2 ust. 1 pkt 2 lit. c—f oraz i.

Ponadto jak slusznie wskazuje strona pozwana w w/w zakresie wypowiedzial sie roéwniez Trybunal Sprawiedliwo$ci
w wyroku z 01 lutego 2016 r. C-312/14, w ktérym zwrdcil uwage, ze ,,Artykul 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy 2004/39/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych,
zmieniajacej dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
oraz uchylajacej dyrektywe Rady 93/22/EWG, nalezy interpretowac¢ w ten sposob, ze z zastrzezeniem weryfikacji
dokonanej przez sad odsylajacy, nie stanowig ushugi lub dzialalno$ci inwestycyjnej w rozumieniu tego przepisu
niektore transakcje wymiany, dokonywane przez instytucje kredytowa na podstawie postanowien umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej, takiej jak umowa w postepowaniu gléwnym, polegajace na okresleniu kwoty
kredytu na podstawie kursu kupna waluty majacego zastosowanie przy uruchomieniu §rodkéw oraz ustaleniu
wysokoSci rat na podstawie kursu sprzedazy wspomnianej waluty majacego zastosowanie przy obliczaniu kazdej raty”.

Takze Rzecznik Generalny w opinii z dnia 17 wrze$nia 2015 r. w sprawie C-312/14 zajmujac stanowisko w zwigzku
z zadanym pytaniem prejudycjalnym dotyczacym upatrywania w instytucji przeliczen kwoty kredytu i wysokosci
rat, instrumentu finansowego zajal jednoznaczne stanowisko, iz ani z kredytu indeksowanego nie wynika aby byl
kontraktem terminowym ani tez z wtasciwosci klauzuli indeksacyjnej nie wynika aby byl to instrument. Przedmiotowe
stanowisko orzekajacy Sad w calo$ci podziela.

Podsumowujac pierwsza cze$é rozwazan odnoszacych sie do waznosci Umowy, Sad stoi na stanowisku, iz Umowa
zawarta przez strony jest pelnoprawng umowa kredytu, stanowigc jedna z wyksztalconych w obrocie odmian
takiej umowy, a nie instrumentem finansowym. Zwro6ci¢ nalezy uwage, iz dostrzegalnym obiektywnie celem stron
zawierajacych taka umowe nie bylo jedynie uzaleznienie wysoko$ci Swiadczenia kredytobiorcy, tj. zwrotu otrzymanego
kapitatu i zaplaty odsetek, od wartoSci innego niz pieniadz polski miernika. Wprowadzenie ,klauzuli waloryzacyjnej”
mialo na celu zastosowanie oprocentowania ustalonego w oparciu o wskazniki rynkowe odnoszace sie do franka
szwajcarskiego, a nie do waluty krajowej. Ustalenie wysokoSci §wiadczenia kredytobiorcy w odniesieniu do warto$ci
franka szwajcarskiego bylo skutkiem a nie przyczyna wprowadzenia mechanizmu indeksacji. W ocenie Sadu zabieg

taki mieSci sie jednak w granicach swobody uméw — przypomnieé nalezy, ze zgodnie z art.353" strony zawierajace
umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwiaty sie wlasciwosci
(naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspolzycia spolecznego. Przy czym swoboda stron nie ogranicza sie jedynie
do uzupehiania treSci umowy nazwanej konstrukcjami okreslonymi w czeéci ogdlnej prawa zobowigzah. W ramach
swobody uméw miesci sie tez wprowadzenie rozwigzan catkowicie nowych, jak i bedacych modyfikacja instytucji
uregulowanych normami prawnymi.

Badajgc podniesiony przez powodke zarzut niewaznoSci Umowy, nalezy doda¢ (mimo, ze powodka nie
podnosila wprost takiego zarzutu — poza odwolaniem sie do kwestii wbudowania instrumentu finansowego), iz



kwestionowanego stosunku prawnego, nie sposob oceni¢ jako sprzecznego z zasadami wspolzycia spolecznego (art.
58 § 2 k.c.).

Sprzeczno$¢ taka musialaby istnie¢ w chwili zawierania Umowy - tymczasem na poczatku jej obowigzywania byla
ona niewgtpliwie korzystna dla Kredytobiorcy, inaczej powodka nie zdecydowalaby sie na jej zawarcie. Bez watpienia
w chwili zawierania Umowy nikt nie byl w stanie przewidzie¢ kursu franka szwajcarskiego, tj. czy wzroénie i o ile,
czy utrzyma sie na stalym poziomie czy tez zmaleje - co rowniez bylo i w dalszym ciggu jest obiektywnie mozliwe
(w ostatnim okresie kurs CHF odnotowuje tendencje spadkowe). Sprzeczno$é z zasadami wspoélzycia spolecznego
zachodzilaby wowczas gdyby ktérakolwiek strona kontraktu lub osoba trzecia w sposéb naganny wprowadzila na
rynek czynniki, ktére spowodowalyby wzrost kursu CHF w celu osiggniecia wlasnych korzysci poza mechanizmami
rynku ekonomicznego. Wzrost kursu franka natomiast jest wynikiem normalnych regul rynku ekonomicznego, na
ktoérego wysoko$é nie ma wplywu zadna ze stron Umowy. W powolanym $wietle zwrdci¢ nalezy takze uwage, ze
kwestionowana Umowa nie zastrzega gérnej wysoko$ci wzrostu kursu, ale i nie przewiduje dolnej granicy spadku
kursu. W zaleznoSci od ksztaltowania sie sytuacji ekonomicznej na rynku negatywne konsekwencje przewalutowania
spoczywaja i na klientach i na Banku. Zacigganie zobowiazan wyrazonych w obcej walucie w celu skorzystania z
majacej do nich zastosowanie, korzystniejszej dla kredytobiorcy stawki oprocentowania, jest immanentnie zwigzane z
ponoszeniem ryzyka kursowego. Kredytobiorcom nie zostalo zagwarantowane, ze wzrost kursu franka szwajcarskiego
nie przekroczy okreSlonej wartoSci, ani nie zapewniano, ze raty nigdy nie wzrosng powyzej okre§lonego putapu.

Twierdzenia powodki nie mogly by¢ takze oceniane w oderwaniu od postanowien umownych, zlozonych na
piSmie oS§wiadczen Kredytobiorcy, obiektywnego rozumienia postanowienn umownych przez konsumenta, nalezycie
dbajacego o wlasne interesy. Umowa wyraznie stanowila, iz ekonomiczny ciezar splaty przeliczonego w dniu
uruchomienia kredytu na walute obca zobowiazania, uzalezniony byly m.in. od kursu franka szwajcarskiego.
Analizujac postanowienia umowne, zapoznajac sie z tre$cig podpisanych oswiadczen, uwazny i rozsagdny konsument
z cala pewnoécia byl w stanie uchwycié istote spornego stosunku prawnego, mechanizmy oraz zmienne wplywajace
na zakres praw i obowiazkéw kredytobiorcy. Rozsadny i $§wiadomy konsument musial zdawaé sobie sprawe, iz
waluty obce podlegaja ciagglym wahaniom. Ich kursy w zalezno$ci od réznych czynnikéw zewnetrznych czy tez
wewnetrznych, rosng i spadaja. Inna jest warto§¢ kupna waluty obcej a inna sprzedazy tej samej waluty. Tego
rodzaju wiedza jest wiedza powszechnie znang, wynikajaca chociazby z obserwacji notowan podawanych do publicznej
wiadomoSci w placowkach kazdego banku, kantorach wymiany walut, czy tez w prasie. Nie sposéb w zwiazku z
powyzszym ocenia¢ zachowania doradcow kredytowych banku w zakresie udzielenia rzetelnej i pelnej informacji o
ryzyku kursowym z zwigzanym z umowa kredytowa, w oderwaniu od przemyslen jakie kazdy rozsadny konsument,
zarobkujacy w walucie polskiej winien wziaé pod rozwage przy zacigganiu zobowiazania na okres kilkudziesieciu lat,
ktoére bedzie sptacaé w przeliczeniu na walute obca (zwlaszcza wobec takich a nie innych postanowiefi umownych,
podpisywanych o§wiadczen). Zar6wno doradcy klienta jak i konsumenci, mogli wysuwac okre$lone wnioski wylacznie
w oparciu analize notowan historycznych. To jak ksztaltowaé bedzie sie kurs waluty obcej na przestrzeni kilkunastu lat
wykonywania umowy bylo obiektywnie rzecz ujmujac, niemozliwie do przewidzenia z czego kazdy dorosly i rozsadny
czlowiek, winien zdawac sobie sprawe.

Zwrdcié nalezy dodatkowo uwage, iz zaden przepis prawa bankowego, ani innego aktu powszechnie obowigzujacego
w okresie zawierania Umowy, nie nakladal na banki zapewnienia klientom obowiazku informacyjnego w zakresie
ryzyka walutowego, przedstawienia kredytobiorcy, ekonomicznych skutkéw zawarcia umowy kredytowej z punktu
widzenia ekonomicznej oplacalnos$ci, ryzyka zawarcia umowy o takiej a nie innej tresci, w sytuacji zmiany na
przestrzeni czasu warto$ci waluty kredytu w odniesieniu do waluty polskiej. Nawet Rekomendacja S Komisji Nadzoru
Finansowego, jako zbior dobrych praktyk bankowych w zakresie relacji z klientami wskazuje jedynie ogo6lnie, iz bank
powinien dolozy¢ wszelkich staran, aby przekazywane klientom informacje byly zrozumiale, jednoznaczne i czytelne
(5.1 Rekomendacja 19). W relacjach z klientami, w obszarze dzialalno$ci zwigzanej z ekspozycjami kredytowymi
zabezpieczonymi hipotecznie bank powinien stosowa¢ zasady profesjonalizmu, rzetelnoSci oraz najlepszej wiedzy
(5.2 Rekomendacja 20). Majac na wzgledzie powolane motywy, tre$¢ postanowienn umownych oraz o$wiadczen
podpisanych przez powodke, nie sposob przyjac, aby pozwany naruszyl powyzsze ogolne zasadny. Tym bardziej, iz



powodka przedstawila wylacznie wlasng, jednostronna wersje procesu zawierania Umowy, ktéra w wielu aspektach
nie przystaje do zasadniczych ustalen faktycznych, wynikajgcych z wyktadni laczacego strony stosunku prawnego oraz
zasad do$wiadczenia zyciowego i logiki.

Tym samym Sad skonstatowal, iz powo6dce nie udalo sie podwazy¢ waznos$ci spornego stosunku prawnego w oparciu
o art. 58 § 1 badz art. 58 § 2 k.c.

W kontekscie roszczenia powddki o zaplate, bez wzgledu na trafno$¢ zaprezentowanego stanowiska Sadu, powodztwo
glowne podlegaloby oddaleniu takze z tego wzgledu, iz powddka nie wykazala, aby pozwany, w przypadku
przestankowego uniewaznienia Umowy ze skutkiem ex tunc, pozostawal wzbogacony kosztem powddki. Zauwazy¢
bowiem nalezy (jak stusznie podnidst pozwany), iz powddka oparla swoje zadanie o zaplate na konstrukeji §wiadczenia
nienaleznego, stanowigcego jedna z form bezpodstawnego wzbogacenia (art. 405 i nast. k.c.). Bezpodstawnie
wzbogacony staje sie dluznikiem zubozonego przez sam fakt bezpodstawnego wzbogacenia. Z chwilga bezpodstawnego
uzyskania korzy$ci powstaje po jego stronie z mocy prawa obowiazek zwrotu tej korzysci lub zaplaty jej wartosci.
Na kanwie niniejszego postepowania, zakladajac hipotetycznie niewazno$é¢ laczacego strony stosunku prawnego,
nalezaloby przyjac, iz powddka mimo zaplaty na rzecz pozwanego dochodzonej kwoty w ztotych polskich, w dalszym
ciggu pozostawalaby wzbogacona wzgledem pozwanego. Zwrdcié nalezy bowiem uwage, iz Bank spehil na rzecz
powddki uruchamiajac kredyt, Swiadczenie w wyzszej wysokoSci anizeli dochodzone w niniejszym postepowaniu. W
rezultacie uznaé nalezaloby, iz w wyniku przestankowego stwierdzenia niewazno$ci Umowy, to strona powodowa w
dalszym ciggu pozostawalaby wzbogacona wzgledem pozwanego, w zwiazku z czym powddce na chwile orzekania nie
przystuguje zadne wymagalne $wiadczenie.

Pochylajac sie nad ocena abuzywnoSci roszczenia ewentualnego w pierwszej kolejnosci nalezalo ustali¢, czy powodka
posiada interes prawny w zadaniu ustalenia bezskutecznoS$ci klauzuli indeksacyjnej w Umowie o kredyt hipoteczny
nr (...).

Zgodnie z art. 189 k.p.c. powdd moze zadaé ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa, gdy ma w tym interes prawny. Przepis ten dla uwzglednienia powddztwa wymaga spelnienia dwojakiego
rodzaju przeslanek: formalnej, ktéra sprowadza sie do ustalenia interesu prawnego w zadaniu i materialnej, ktora
wymaga pozytywnego ustalenia materialnych podstaw zgdania. Przeslanki te maja charakter kumulatywny. Z
powyzszego wynika, ze interes prawny jest przeslanka merytoryczng powddztwa wytoczonego na podstawie art. 189
k.p.c. o ustalenie istnienia badz nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, co oznacza, ze istnienie interesu prawnego
decyduje o dopuszczalnosSci badania prawdziwosci twierdzen powoda, Ze wymieniony w powo6dztwie stosunek prawny
lub prawo istnieje, badz nie istnieje. Dopiero dowiedzenie przez powoda interesu prawnego otwiera sagdowi droge do
badania prawdziwo$ci twierdzen powoda o tym, ze dany stosunek prawny lub prawo rzeczywiScie istnieje badz nie
istnieje. Stwierdzenie za$ braku interesu prawnego w zadaniu ustalenia uzasadnia oddalenie powddztwa a limine.

Podkreslié nalezy, ze nie istnieje legalna definicja pojecia interesu prawnego, jego funkcja wynika z przepisow, zas
tre$¢ znaczeniowa ksztaltuje praktyka. W orzecznictwie Sadu Najwyzszego wielokrotnie wskazywano, ze o prawnym
charakterze interesu, czyli o potrzebie wszczecia oznaczonego postepowania i uzyskania oznaczonej treéci orzeczenia
decyduje, istniejaca obiektywnie (a nie jedynie subiektywnie), potrzeba ochrony sfery prawnej powoda. Musi to by¢
sprecyzowana potrzeba prawna powoda, wymagajaca zaspokojenia w $ciSle okreslonym czasie, tj. co najmniej w dacie
wyrokowania i w zasadzie w jedynej mozliwej — w konkretnym przypadku — formie samoistnego, wyczerpujacego
sie powaga rzeczy osgdzonej orzeczenia ustalajacego, a nie innego powodztwa i wyroku. Tak pojmowany interes
prawny moze wynika¢ zaréwno z bezposredniego zagrozenia prawa powoda, jak i tez moze zmierza¢ do zapobiezenia
temu zagrozeniu. Interes prawny wystepuje takze wtedy, gdy istnieje niepewno$¢ stanu prawnego lub prawa, gdy
okreslona sytuacja zagraza naruszeniem uprawnien przystugujacych powodowi badz tez stwarza watpliwo$¢, co do ich
istnienia czy realnej mozliwosci realizacji. Sad Najwyzszy podkre$lal takze, ze pojecie interesu prawnego powinno by¢
interpretowane z uwzglednieniem oceny, czy wynik postepowania doprowadzi do usuniecia niejasnoéci i watpliwosci
w tym zakresie i zapewni powodowi ochrone jego prawnie chronionych intereséw, a wiec czy definitywnie zakonczy
istniejacy spor ewentualnie, czy zapobiegnie takiemu sporowi w przyszlosci ( tak Sad Najwyzszy w wyrokach z dnia 19



lutego 2002 roku, IV CKN 769/00, OSNC 2003/1/13, z dnia 30 listopada 2005 roku, III CK 277/05, LEX nr 346213,
z dnia 02 lutego 2006 roku, II CK 395/05, LEX nr 192028, z dnia 02 sierpnia 2007 roku, V CSK 163/07, M. SpéL.
2008/3/48, z dnia 29 marca 2012 roku, I CSK 325/11, LEX nr 1171185 i z dnia 14 marca 2012 roku, II CSK 252/11,
Biul.SN 2012/6/12).

Podnie$c¢ nalezy, ze interes prawny w wytoczeniu powodztwa na podstawie art. 189 k.p.c. nie istnieje wtedy, kiedy
realnie mozliwym jest uzyskanie przez powoda ochrony lub usuniecie stanu niepewno$ci w inny sposo6b, gdy
uzasadnione jest poshtuzenie sie dalej idacym (intensywniejszym) $rodkiem ochrony prawnej. A zatem jezeli do
usuniecia stanu niepewnoSci czy zagrozenia sfery prawnej powoda istnieje mozliwo$¢ wytoczenia innego powodztwa
np. o $wiadczenie, to taka mozliwo$¢ wytoczenia tego rodzaju powddztwa wylacza istnienie interesu prawnego (tak Sad
Najwyzszy w uchwalach z dnia 30 grudnia 1968 roku, III CZP 103/68, OSNCP 1969, Nr 5, poz. 851z dnia 27 lipca 1990
roku, III CZP 38/90, OSNC 1991, nr 2-3, poz. 25 oraz w wyrokach z dnia 18 czerwca 2009 roku, II CSK 33/09, Legalis
nr 232742 i z dnia 14 marca 2012 roku, II CSK 252/11, LEX nr 1169345). Innymi slowy, interes prawny zachodzi,
jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni powodowi skuteczng ochrone jego
prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spoér lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego
sporu w nieokreslonej przyszlosci.

W orzecznictwie wypracowano zasade, zgodnie z ktora za nieposiadajaca interesu prawnego uznac nalezy osobe, ktora
ochrony prawnej moze poszukiwaé w drodze powodztwa o zasadzenie Swiadczen pienieznych lub niepienieznych.
Powyzsze stanowisko opiera sie na zalozeniu, ze po pierwsze wydanie wyroku zasadzajacego jest mozliwe, jezeli takze
ustalona zostanie legitymacja czynna powoda oraz po drugie, ze wyrok tylko ustalajacy istnienie (nieistnienie) prawa,
stosunku prawnego czy faktu prawotworczego nie zapewni w sposéb ostateczny ochrony prawnej dla zasadniczego
roszczenia powoda. Wyrok ustalajacy w sprawie wszczetej w trybie art. 189 k.p.c. nie jest bowiem, w przeciwienstwie
do wyroku zasgdzajacego, wykonalny w drodze egzekucji sadowej (tak Sad Najwyzszy w wyrokach z dnia 13 kwietnia
1965 roku, II CR 266/64, OSPiKA 1966/7-8 poz. 166 i z dnia 22 listopada 2002 roku, IV CKN 1519/2000, LexPolonica
nr 377910), ale ma charakter deklaratywny. Powyzsza zasada nie powinna by¢ oczywiécie pojmowana abstrakcyjnie, w
celu zawezajacej interpretacji tej przestanki do wytoczenia powddztwa o ustalenie, lecz ze wzgledu na konstytucyjnie
gwarantowane prawo do sagdu zawsze konieczna jest ocena istnienia interesu prawnego do wytoczenia tego powodztwa
na tle okolicznosci faktycznych konkretnych spraw. Wobec tego przyjmuje sie istnienie interesu prawnego zawsze, gdy
istnieje niepewno$¢ stanu prawnego lub gdy stronie nie stoi otworem droga procesu o §wiadczenie, a strona przeciwna
kwestionuje jej prawo lub stosunek prawny (tak Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 25 wrze$nia 2013 roku,
I ACa773/13, LEX nr 1392106).

Przenoszac przedstawione rozwazania natury teoretycznej na grunt niniejszej sprawy, stwierdzi¢ trzeba, ze biorac pod
uwage stan rzeczy istniejacy na date zamkniecia rozprawy, w ocenie Sadu nalezato przyjaé, iz powodka nie posiada
interesu prawnego w wytoczeniu powodztwa o ustalenie, Ze nie jest zwigzana postanowieniami §2 ust. 1 zdanie drugie
(,Kredyt jest indeksowany do waluty obcej” — k. 35) oraz §3 ust. 1i 3 Umowy (k. 35), a takze §5 ust. 5-9 Regulaminu (k.
43) (w zakresie wskazywanych klauzul zob. str. 17 pozwu — k. 19). W kazdym razie istnienia po stronie powodki takiego
interesu nie wykazano, pomimo, ze w $wietle art. 6 k.c., to na powddce spoczywal ciezar dowodu w tym zakresie.
Zwro6cié nalezy uwage, iz powodka zaniechata w tym zakresie jakiejkolwiek inicjatywy dowodowej, co wiecej nawet nie
podala w uzasadnieniu pozwu argumentéw wskazujacych na istnienie po jej stronie rzeczonego interesu prawnego,
przystepujac od razu do merytorycznej oceny ww. postanowien pod katem ich abuzywno$ci.

Jak juz podkreslono, w $wietle art. 189 k.p.c., ustalenia mozna domagac¢ sie niejako w ostatecznoSci, tj. w sytuacji,
gdy powdd nie moze skorzysta¢ z innych, dalej idacych $rodkéw ochrony swoich intereséw. Jezeli za$§ powdd z takich
dalej idacych $§rodkéw (np. z powoddztwa o $wiadcezenie, o zaplate) moze skorzystaé, to w takim przypadku pow6dztwo
o ustalenie nie przystluguje. Zauwazy¢ bowiem trzeba, ze powoddztwo o ustalenie ma takie znaczenie, ze wydanie
w sprawie rozstrzygniecia konczacego postepowanie ma zmierzaé do definitywnego zakonczenia sporu pomiedzy
stronami.



Samo zachowanie powddki polegajace na wystapieniu z roszczeniem o zaplate wskazuje, iz w/w skutku w ramach
powddztwa o ustalenie powddka nie osiggnelaby. Wystepujac z roszczeniem o zasadzenie, powddka potwierdzila,
iz od niemal dziesieciu lat dokonuje splaty rat kredytu co w zwiazku z twierdzeniami, o rozliczeniu tej Umowy wg
tylko niektorych jej postanowien, tj. po wyeliminowania kwestionowanego przez powodke mechanizmu, wskazuje
na przystlugiwanie jej dalej idacego zadania jakim jest zaplata tego co uiscila nienaleznie. Roszczenie takie strona
powodowa moglaby realizowaé¢ na drodze powodztwa o §wiadczenie, w ktérym mialaby mozliwo$¢ podniesienia
zarzutow dotyczacych abuzywnosci, a takze zarzutdw kwestionujacych wazno$¢ calej umowy kredytowej. Powodka
z takim powodztwem wystapila, kwestionujac, jak juz powolano powyzej mechanizm indeksacji, twierdzac, iz
zawiera on instrument finansowy. Wskazac¢ rowniez nalezy, iz poczyniona konstatacja odnosi sie takze do nalezno$ci
przyszlych, gdyz ustalenie bezskutecznosci okre$lonych zapisow umownych, nie skutkowaloby definitywnym
zakonczeniem sporu pomiedzy stronami, z tego wzgledu, Ze byloby to jedynie rozstrzygniecie pozorne, ktore nie
prowadziloby do jakichkolwiek rozliczeni pomiedzy stronami, lecz stanowily podstawe do formulowania dalszych
roszczen.

Mimo przedstawionej konstatacji, stanowiacej samoistna podstawe do oddalenia pow6dztwa ewentualnego, w celu
wyczerpania zarzutow podnoszonych w toku instancji nalezy odnie$¢ sie merytorycznie do twierdzen powodki w
zakresie abuzywno$ci ww. postanowieni umownych.

Zgodnie z art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem, nieuzgodnione indywidualnie nie
wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego
interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne Swiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. W mysl art. 385" § 2 k.c., jezeli
postanowienie umowy zgodnie z § 1 tego artykulu nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym

zakresie. Stosownie do treéci art. 385" § 3 k.c., nieuzgodnione indywidualnie sa natomiast te postanowienia umowy,
na ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczego6lnosci odnosi sie to do postanowien umowy

przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Zgodnie zaé z art. 385" § 4 k.c., ciezar
dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje.

Z przytoczonych regulacji wynika, ze aby okreSlone postanowienie umowy moglo zosta¢ uznane za niedozwolone,
muszg zostaé spelnione cztery warunki: 1) umowa musi by¢ zawarta z konsumentem, 2) postanowienie umowy nie
zostalo uzgodnione indywidulanie, 3) postanowienie ksztaltuje prawa i obowigzki konsumenta w sposéb sprzeczny
z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy, 4) postanowienie sformulowane w sposob jednoznaczny nie
dotyczy gléwnych swiadczen stron.

Odnoszac sie do pierwszej przestanki, tj. pojecia konsumenta, ktoére to nie bylo kwestionowane przez strone pozwana,

Sad uznal, ze M. K. zawierajac Umowe, dzialala jako konsument w rozumieniu art. 22" k.c.

W ocenie Sadu w przedmiotowej sprawie brak jest rowniez podstaw do wylaczenia spornych postanowiefi umownych

spod kontroli przewidzianej w art. 385" k.c. Zauwazy¢ nalezy, ze w art. 385" § 4 k.c., ustawodawca wprowadzil
domniemanie braku indywidualnych uzgodnien postanowien umowy w przypadku, gdy postanowienie umowy
zostalo zaczerpniete z wzorca umowy. Nie ulega watpliwo$ci, ze przedmiotem umowy zawartej z Kredytobiorca jako
konsumentem byl oferowany przez pozwanego kredyt, ktory stanowil ,gotowy produkt”, co wskazuje, iz pozwany
opieral sie na gotowym wzorcu umownym. Niezaleznie od faktu, iz to powodka wystapila o dany rodzaj kredytu, nie
mozna przyja¢ aby mialo to wplyw na tre§¢ postanowienn umowy regulujacych kwestie klauzul indeksacyjnych. W
sposob jednoznaczny w powyzszej kwestii wypowiedzial sie Sad Apelacyjny w Warszawie stwierdzajac w wyroku z
dnia 20 maja 2015 r. (sygn. akt VI ACa 995/14, Legalis nr 1327202), ze postanowieniem indywidualnie uzgodnionym
w myél przepisu art. 385' § 1 k.c. nie jest postanowienie, ktorego treéé¢ konsument mogl negocjowaé, lecz takie
postanowienie, ktére rzeczywiScie powstalo na skutek indywidualnego uzgodnienia, co potwierdza, ze potencjalna
mozliwo§¢ wywarcia wplywu przez konsumenta na tre$¢ postanowienia nie wystarcza by uznaé je za indywidualnie



uzgodnione. Oceniajac powyzsza kwestie nalezy przede wszystkim mieé jednak na uwadze, ze zawarta przez strony
umowa kredytowa byla wzorem umownym przygotowanym i stosowanym przez pozwanego, podobnie zreszta
jak Regulamin. Zgodnie za$ z art 3 ust. 2 dyrektywy Rady 93/13/EWG, fakt, ze niektoére postanowienia umowy
byly negocjowane indywidualnie, nie wylacza uznania innych jej postanowien za nieuzgodnione indywidualnie,
zwlaszcza jezeli ogbdlna ocena umowy wskazuje na to, ze zostala ona sporzadzona na podstawie uprzednio
sformulowanego wzorca. Oznacza to, ze samo przystapienie przez konsumenta do wzorca umowy nakazuje przyjac,
iz zawarte we wzorcu postanowienia nie byly uzgodnione indywidualnie. W doktrynie nie budzi watpliwosci, ze za
nieuzgodnione indywidualnie trzeba uznac postanowienie, ktore konsument wybrat spoérdd kilku zaproponowanych
przez przedsiebiorce.

W $wietle art. 385" k.c. bez znaczenia jest przy tym, czy kredytobiorca ,,$wiadomie” dokonat wyboru umowy o kredyt
indeksowany, jesli tekst tej umowy zostal opracowany przez pozwanego (por. A. Olejniczak, Komentarz do art. 385
k.c. [w:] Kodeks cywilny. Komentarz. Tom III. Zobowigzania — cze$¢ ogoblna, red. A. Kidyba, LEX 2014, A. Rzetecka-

Gil, Komentarz do art. 385" k.c. [w:] Kodeks cywilny. Komentarz. Zobowigzania — cze$¢ ogélna, LEX 2011, wyrok SO
w Warszawie z dnia 14.12.2010 r., XVII Amc 426/09, Legalis nr 815926).

Reasumujace, stwierdzi¢ trzeba, ze pozwany Bank, na ktérym spoczywal obowigzek wykazania, ze postanowienia
przedmiotowej umowy kredytowej dotyczace indeksacji kredytu do waluty obcej byly przedmiotem indywidualnych
uzgodnien pomiedzy stronami, obowigzkowi temu w zaden spos6b nie sprostal.

Przed przystapieniem jednak do oceny abuzywno$ci wskazywanych przez powodke postanowienn umownych nalezalo
uprzednio wykluczy¢ mozliwo$é zakwalifikowania ich jako $swiadczenia gléwne. Ustalenie, ze dane postanowienie
stanowi glowne $wiadczenie stron, wylgcza mozliwo$¢ jego badania pod katem przestanek abuzywnosci. W
orzecznictwie Sadu Najwyzszego wskazuje sie, ze pojecie glownego Swiadczenia stron nalezy rozumieé¢ wasko, w
nawiazaniu do pojecia elementéw przedmiotowo istotnych umowy (zob. wyroki z dnia 8.06.2004 r., I CK 635/03,
Legalis nr 208591 i z dnia 1.03.2017 r., IV CSK 285/16, Legalis nr 1618112). Podobne stanowisko zajmuje Trybunal
Sprawiedliwos$ci, ktory wskazal, ze jesli chodzi o kategorie warunkéw umownych mieszczacych sie w pojeciu
»glownego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13, nalezy uwazac za nie te, ktére okreslaja
podstawowe §wiadczenia w ramach danej umowy i ktore z tego wzgledu charakteryzujg te umowe. Natomiast warunki,
ktore wykazujg charakter positkowy wzgledem warunkéw definiujacych sama istote stosunku umownego, nie moga
by¢ objete pojeciem ,,gléwnego przedmiotu umowy” w rozumieniu tego przepisu (zob. wyroki z dnia 3.06.2010 r.,
C-484/08, C. de A. y M. de P. M. przeciwko A., Legalis nr 222721 i z dnia 23.04.2015 r., C-96/14, V. H. przeciwko
(...) SA, Legalis numer 1259783).

W Umowie, zgodnie z przytoczonym wyzej art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, $wiadczeniem glownym banku jest
udostepnienie kredytobiorcy oznaczonej kwoty pienieznej, za$§ $wiadczeniem glownym kredytobiorcy jest zwrot
otrzymanych $§rodkéw pienieznych, uiszczenie oplat z tytulu oprocentowania i z tytulu prowizji. Jakkolwiek kwestia
waloryzacji rat kredytu i przeliczania naleznoSci banku z waluty obcej na polska jest posrednio zwiazana ze splata
kredytu, to jednak, zdaniem Sadu, nie mozna uznaé, ze ustalenia w tym zakresie stanowig postanowienia dotyczace
glownych Swiadcezen stron. Sg to postanowienia poboczne, o drugorzednym znaczeniu. Czym innym jest bowiem
postanowienie okreslajace glowne $wiadczenie stron umowy kredytu, a czym innym spos6b przeliczania kwoty
kredytu czy raty kredytu. Rzeczone klauzule waloryzacyjne zawieraja wiec jedynie postanowienia okres$lajace sposéb
wykonania umowy (tak SN w wyroku z dnia 2.04.2015 r., I CSK 257/14, Legalis nr 1242506). Przeliczanie zlotych
na walute obca i odwrotnie nie jest dokonywane w ramach odrebnej czynnoSci prawnej, lecz jako czynnoéc¢ stuzaca
wykonaniu umowy kredytu i podejmowana w ramach tej umowy. W powolanym juz wyzej wyroku z dnia 22 stycznia
2016 1. (I CSK 1049/14, Legalis nr 1450586) Sad Najwyzszy stwierdzil, iz umowna klauzula waloryzacyjna nie jest

objeta wylgczeniem zawartym w art. 385" § 1 zdanie drugie k.c. Klauzula taka nie okreéla bowiem bezposrednio
$wiadczenia glownego, a wprowadza jedynie umowny rezim jego podwyzszenia. Jednocze$nie Sad Najwyzszy wyraznie
wskazal, ze postanowienia bankowego wzorca umownego, zawierajacego uprawnienie banku do przeliczania sumy
wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty obcej (klauzula tzw. spreadu walutowego), nie dotycza



glownych éwiadczen stron w rozumieniu art. 385" § 1zdanie drugie k.c. W §wietle powyzszego uznaé trzeba, ze klauzule
indeksacyjne zawarte w spornej umowie kredytowej nie naleza do okre§lonych w art. 69 ust. 1 Prawa bankowego
essentialia negotii umowy kredytu, gdyz nie okreélaja gltdéwnego $wiadczenia stron przez co podlegajg rezimowi oceny

w trybie art. 385" § 1 k.c.

Inaczej rzecz ma sie jednakze w przypadku wskazywanych przez powddke §3 ust. 1 i 3 Umowy a takze §5 ust.
5-9 Regulaminu postanowief, stanowigcych o wynagrodzeniu Banku w postaci odsetek umownych oraz marzy.
Postanowienia te z uwagi na przytoczong tres¢ art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, kwalifikowaé nalezy jako glowne
Swiadczenie stron w rozumieniu cytowanych przepiséw. Nie podlegaja wiec one ocenie pod katem abuzywno$ci.

Powddka niedozwolonego charakteru klauzuli indeksacyjnej, upatrywala w tym, iz ,skutkiem wskazanej klauzuli jest
obarczenie powddki niemozliwym do oszacowania ryzykiem, ktére zostalo w mozliwie szeroki sposob zabezpieczone
na jej majatku, a ktore nie znajduje zadnego ekwiwalentu w postaci §wiadczenia pienieznego lub przyjecia podobnego
ryzyka przez pozwang”, ,ukrycie spekulacyjnego instrumentu finansowego”. Sad do tak formulowanych twierdzen,
odniost sie juz w czedci uzasadnienia, dotyczacej oceny Umowy pod katem jej zgodnoSci z art. 58 § 2 k.c. Nie ma
wiec potrzeby powielania przedstawionej juz powyzej argumentacji, ktéra znajduje zastosowanie w odniesieniu do
zarzutu abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej. Klauzula indeksacyjna nie stanowi instrumentu finansowego, nie jest
roéwniez sprzeczna z dobrymi obyczajami. Dodatkowo nalezy jedynie zaznaczy¢, iz korzyScig kredytobiorcy z zawarcia
umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej jest stosowanie nizszej stopy oprocentowania opartego na stopie
referencyjnej LIBOR, nizszy koszt pozyskania kredytu (z wiedzy urzedowej Sadu, wynika, iz w zwigzku z nizszym
oprocentowaniem, kredytobiorcy w pierwszych latach obowigzywania uméw, uzyskiwali raty kredytowe nizsze o
niemal polowe, w poréwnaniu do uméw kredytu zlotowego o takich samych parametrach, oprocentowanego stopa
referencyjng WIBOR). Skoro abuzywnos$é danych postanowient umownych, jak stusznie zauwazyta powddka nalezy
ocenia¢ na dzien zawarcia danego stosunku prawnego, trudno tym samym moéwié o razacym naruszeniu interesu
konsumenta.

Zdaniem Sadu, klauzulami umownymi, ktére wymagaly zbadania pod katem ewentualnej abuzywnosci, sa klauzule
indeksacyjne zawarte w §7 ust. 4 oraz §9 ust. 2 pkt 1 Regulaminu (k. 43-44) w zakresie w jakim odsytaja one do blizej
nie sprecyzowanej w Umowie, Tabeli kurséw walut obcych obowigzujacych w Banku.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajg interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktéore zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,

Objaénienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008). Postanowienia umowy
razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw
i obowigzkéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwi¢ w razie nadmiernego naruszenia réwnowagi
interesow stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy (zob.
wyrok SA w Warszawie z 08 maja 2009 r., VI ACa 1395/08, LEX nr 1120219). Razace naruszenie intereséw
konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw na jego niekorzy$¢ w okre$lonym
stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania tresci stosunku
obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w
rownowage kontraktowa tego stosunku (wyrok SN z 13 lipca 2005r., I CK 832/04, publ. Biul.SN z 2005 r. nr 11
poz. 13). Sprzeczne z dobrymi obyczajami s3 te postanowienia wzorca umownego, ktore ksztaltuja prawa i obowiazki
konsumenta, nie pozwalajac na realizacje takich wartoéci jak szacunek wobec partnera, uczciwos¢, szczero$é, zaufanie,
lojalno$c¢, rzetelnosé (zob. wyrok SA w Warszawie z 17 kwietnia 2013 r., VI ACa 1096/12, LEX nr 1335762).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajow, podobnie jak klauzula zasad wspoélzycia spotecznego, nakazuje dokonac
oceny w $§wietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane
albo znajdujgce szczegbdlne uznanie w okreslonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej



branzy, w stosunkach z konsumentem itp. przez "dobre obyczaje" w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. nalezy rozumieé
pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoscia i aprobowanymi spolecznie obyczajami (G.
Bieniek, H. Ciepla, St. Dmowski, J. Gudowski, K. Kolakowski, M. Sychowicz, T. Wisniewski, Cz. Zulawska, Komentarz
do Kodeksu cywilnego. Ksiega trzecia. Zobowiazania, tom 1, Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne
z dobrymi obyczajami beda dzialania wykorzystujace niewiedze, brak doswiadczenia konsumenta, naruszenie
rownorzednoéci stron umowy, dzialania zmierzajace do dezinformacji, wywolania blednego przekonania konsumenta,
wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okreélane jako nieuczciwe, nierzetelne,
odbiegajace in minus od przyjetych standardéw postepowania (tak SA w Warszawie w wyroku z 27 stycznia 2011 1.,
VI ACa 771/10, LEX nr 824347).

W ocenie Sadu, wskazywane zapisy Umowy stanowia naruszenie dobrych obyczajow. Jak wynika bowiem z regulacji
wzorca umowy, na dzien zawarcia Umowy sposob ustalenia warto$ci podawanych w Tabeli banku nie zostal w zaden
sposéb doprecyzowany przez Bank. Postanowienia umowne, oceniane na dzien zawarcia Umowy, nie wyjasniajg
takze czy i ewentualnie jaka jest wysoko$¢ stosowanego przez Bank spreadu walutowego, a w konsekwencji czy w
kursie ustalonym przez Bank jest zawarty jedynie spread walutowy (koszt zabezpieczenia dostepu do CHF na rynku
miedzybankowym), czy takze jakiego$ rodzaju dalsze $wiadczenie, np. marza za dokonanie wymiany waluty, czyli
dodatkowe wynagrodzenie Banku, ktore uzna¢ nalezalo za niedopuszczalne. Nalezy bowiem pamietaé, ze konstrukcja
kredytu zgodnie z art. 69 Prawa bankowego wymaga precyzyjnego okreslenia wszystkich skladnikéw wynagrodzenia
banku. Umowa za$ nie przewiduje zadnych regulacji dotyczacych ewentualnego wynagrodzeniu Banku z tytulu
dokonywania za Kredytobiorce operacji walutowych na rynku miedzybankowym. Klauzule zawarte we wskazywanych
postanowieniach umownych odsylajace do tabel Banku, mogly by¢ wiec wykorzystywane przez Bank w sposéb wysoce
dowolny i uznaniowy. Wystepuje tu wiec znaczna dysproporcja informacyjna co do sposobu realizacji Umowy miedzy
stronami. Wobec powyzszego powoddka przy zawieraniu Umowy nie byta w stanie, nawet w przyblizony sposob ustalic,
czy decydujac sie na skorzystanie z oferty Banku — splaty ustalonej w harmonogramie raty kredytu wyrazonej w
CHF, postepuje racjonalnie ekonomicznie. Powodka pozbawiona zostala mozliwoSci poréwnania warunkéw na jakich
dokonywac sie bedzie przeliczenie kwoty kredytu wyrazonej w PLN na CHF w momencie uruchomienia kredytu a takze
splaty kredyt z propozycjami innych bankéw (poszukujac oferty, w ktorej sposéb ustalania kursu kupna/sprzedazy
waluty jest jednoznacznie okre$lony z weziej zakreSlonym spreadem). Wyeliminowany zostal w ten sposéb czynnik
konkurencyjnoéci w ofercie Banku. Powodka pozbawiona zostala takze mozliwo$ci kontroli, czy stosowany przez Bank
kurs jest prosta pochodna rzeczywiscie dokonywanych na rynku miedzybankowym transakeji waluty, czy tez zawiera
w sobie jaki§ dodatkowy margines, stanowiacy de facto zysk Banku.

Ten stan rzeczy oznacza wyrazng nier6wno$c¢ informacyjna obu partner6w i w sposob zasadniczo wplywa niekorzystnie
na sytuacje konsumenta w stosunku kredytowym. Nie jest natomiast zdaniem Sadu naruszeniem dobrych obyczajow
w przypadku kredytu indeksowanego, samo zastosowanie przy wyplacie poszczeg6lnych transz kredytu Kursu kupna
waluty CHF, za$ przy splacie poszczegdlnych rat Kursu sprzedazy CHF. Istota tego mechanizmu wynika z ogblnych
zasad obrotu walutami wymienialnymi w Polsce w relacjach konsument - podmiot zajmujacy sie obrotem walutami
wymienialnymi, spos6b wykorzystywania spornych kurséw (zasada) ksztaltowalaby sie identycznie jak w spornych
zapisach umownych.

Aby jednakze uzna¢ dane postanowienie umowne za abuzywne, nie jest wystarczajace stwierdzenie wylacznie, iz
jest ono sprzeczne z dobrymi obyczajami, stanowi przejaw nieréwnomiernego rozkladu praw i obowiazkéw stron
umowy. Strona powodowa musi takze wykazaé, prawnie relewantne znaczenia tej nierownowagi, tj., ze stanowi razace
naruszenie interesOw konsumenta (cytowany przepis wymaga lacznego spelienia wyrazonych w nim przestanek).
Ustalenie, czy klauzula wzorca umowy powoduje taka nier6wnowage, dokonane moze by¢ w szczegoélnosci przez
poréwnanie sytuacji konsumenta w razie zastosowania tej klauzuli z sytuacjg, w ktorej bylby konsument, gdyby
zastosowane zostaly obowigzujace przepisy prawa (tak SN w wyroku z dnia 15 stycznia 2016 r. I CSK 125/15 publ.
OSN z 2017 1. nr A poz. 9).



Niedoprecyzowany dotychczas w Tabeli, kurs CHF wobec zastosowanego w zwiazku z wykonywaniem Umowy
przeliczenia, stawal sie skonkretyzowany, dajac mozliwosé skontrolowania jego wysokosci pod katem interesow
konsumenta. Na kanwie niniejszego postepowania sprowadzalo sie to do wykazania, iz stosowany przez Bank
kurs wymiany walut odbiegal znaczaco od kurséow rynkowych. Zauwazy¢ bowiem nalezy, iz jak zaznaczono, samej
klauzuli waloryzacyjnej, nie sposoéb uzna¢ za naruszajacej przepisy prawa, badz kryteria poza prawne. Ustalenie
smiernika przeliczeniowego” przy klauzuli waloryzacyjnej nastepuje w odniesieniu do warto$ci rynkowych danego
dobra ,przeliczeniowego” (np. okreslonej wartosci $wiadczenia dluznika w odniesieniu do wartoéci rynkowej jednej
tony zboza, waluty obcej). Trudno moéwi¢ wiec o razacym naruszeniu interesow konsumenta, w sytuacji przyjecia
przez Bank kursu walutowego nieznacznie wiekszego niz mozliwy do uzyskania u innych podmiotéw finansowych
zajmujacych sie zorganizowana i stala wymiang walut obcych na walute krajowa i odwrotnie - w rozmiarach
pozwalajacych uczestnikom obrotu, na wymiane waluty kredytu (kilkudziesieciu, kilkuset tysiecy np. frankow
szwajcarskich, euro, dolar6w amerykanskich) na zlote polskie. Jak juz zaznaczono klauzula waloryzacyjna ma za
zadanie utrzymanie wartoSci §wiadczenia w czasie w odniesieniu do obiektywnej, rynkowej warto$ci okre$lonego
dobra, innego anizeli waluta kredytu. To czy stosujac ja faktycznie dochodzitoby do nabycia okreslonej ilo$ci dobra,
nie ma zadnego znaczenia. Istotna jest bowiem sama obiektywna mozliwo$¢ jego nabycia w okre§lonym przedziale

czasowym.

Strona powodowa, na ktérej spoczywal ciezar wykazania abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej, zgodnie z art. 6 k.c. i art.
232 k.p.c., zaniechala wszelkiej inicjatywy dowodowej w tym zakresie. Nie mozna poprzestaé a priori na zalozeniu,
iz brak okreslenia mechanizmu tworzenia Tabeli kursowej Banku, oraz nie poinformowanie powddki o zasadach
jego tworzenia juz samo w sobie stanowilo razace naruszenie jej intereséw. W tej sytuacji, niezaleznie od faktycznie
niedookreslenia przez pozwanego mechanizmu ustalania przedmiotowego kursu kupna/sprzedazy, przyja¢ nalezato,
iz dla wykazania razacego naruszenia interesow powodki, konieczne bylo wykazanie, ze stosowane przez Bank w
tabelach kursy, byly kursami nierynkowymi, a ich stosowanie narazalo powo6dke na nadmierne, nieuzasadnione w
sposoéb razacy obciazenie przy dokonywaniu indeksacji kredytu/splaty poszczegolnych rat kredytu. Jak juz zaznaczono
powyzej strona powodowa nie podjela w w/w zakresie inicjatywy dowodowej, nie zaoferowala zadnego dowodu,
ktory pozwolilby wyprowadzi¢ wniosek uzasadniajacy twierdzenia powddki o niedozwolonym charakterze klauzul
indeksacyjnych zastosowanych w Umowie.

Na marginesie nalezy zaznaczy¢, iz Sad nie znalazl podstaw do przeprowadzenia z urzedu dowodu z opinii biegtego
sadowego na ww. okolicznoSci w sytuacji gdy powodka reprezentowana byla przez dwoje zawodowych pelnomocnikow
procesowych, ktorzy jak wynika z treéci pytan kierowanych do $swiadka A. S. (w zakresie sposobu ustalania Tabel,
kurséw CHF, informowanie o tym kredytobiorcow) zdawali sobie sprawe z mozliwej abuzywno$ci ww. postanowien.
Przeprowadzenie w takiej sytuacji przez Sad dowodu z urzedu, godziloby w naczelne zasady procesu cywilnego.
Dodatkowo zwro6ci¢ trzeba uwage, iz powoddka nie zlozyla zadnego dowodu z ktoérego wynikaloby, w jakiej dacie i
wedhug jakiego kursu waluty obcej, nastapilo przewalutowanie kwoty udzielonego kredytu, wyrazonego w PLN na
CHF. Z przedstawionych dowod6w nie wynika takze wedtug jakich kurséw nastepowala splata rat kredytowych przez
powddke. Nie sposob bylo wiec ocenic czy stosowane przez pozwanego kursy, odbiegaly razaco od kurséw rynkowych.

Zwro6cié¢ nalezy rowniez uzupekhiajaco uwage, w kontekécie zadania ustalenia bezskutecznosci klauzuli indeksacyjnej,
ewentualnej abuzywnos$ci ww. postanowiehh umownych, iz jak wynika z poczynionych ustalen, pozwany juz w polowie
2009 1. zaoferowal swoim kredytobiorcom w tym powddce (strona powodowa nie zakwestionowata twierdzenia
pozwanego, popartego stosownymi dowodami) zawarcie aneksu do Umowy, umozliwiajgcego splate rat kredytowych
wyrazonych w CHF, bezpos$rednio w walucie w ktorej wyrazone zostalo zobowiazanie Kredytobiorcy. Powodka
miala tym samym mozliwo$¢é samodzielnego nabycia CHF na rynku walutowym, z pominieciem Tabel stosowanych
przez pozwanego. Mimo to nie zdecydowala sie na tego rodzaju rozwigzanie. Nie sposéb tym samym przyja¢ aby
miedzy stronami Umowy, zachodzily wyzej opisane dysproporcje za$ zadanie ustalenia bezskuteczno$ci klauzuli
indeksacyjnej, zastugiwalo na ochrone prawna.

Z powolanych wzgledéw orzeczono, jak w sentencji postanowienia.



Rozstrzygniecie o kosztach postepowania oparto na zasadzie odpowiedzialno$ci za wynik procesu wyrazonej w art. 98
§1i3 k.p.c. wzw. z art. 99 k.p.c. Powodka ulegla w catoéci pozwanemu w zwiazku z czym winna zwr6ci¢ mu poniesione
koszty procesu na ktore zlozyto sie wynagrodzenie pelnomocnika procesowego bedacego radca prawnym w stawce
minimalnej 10 800,00 zt wynikajacej z §2 pkt 7 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z 22 paZzdziernika 2015 r.
w sprawie oplat za czynno$ci radcow prawnych oraz kwota 17,00 zl z tytulu oplaty skarbowej od pelnomocnictwa.

(..)



